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Napisao 


\ 
Hi 


es više paške: škole u Sisku; dopis. član podago 


. Sabirač narod. obrinog nazivlja 


Sadržaj: 


Nazivlje i opis opančarske meštrije, orudja (alata), 
sprema i gotove robe. 


Napredni opančar — izvorna pripovijest. 
Prijegled majstora po Hrvatskoj i Slavoniji. 
Rječnik, 


Drugo popravljeno i prošireno izdanje, 


s 


ZAGREB, 
NAKLADA PIŠČEVA 


Na prodaju u knjižari Dioničko tiskare. 


1890. 
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Opančar i opančarija | 
(Gradja za obrtno nazivoslovje). 


Napisao 


FERDO HEFELE 


učitelj više pučke škole u Sisku; dopis. član pedagog. književ. sbora; 
sabirač narod. obrtnog nazivlja. 


Sadržaj: 


1. Nazivlje i opis opančarske meštrije, orudja (alata), sprema 
i gotove robe. 

2. Napredni opančar — izvorna pripovijest. 

3. Prijegled majstora po Hrvatskoj i Slavoniji. 

4. Rječnik. 


Drugo popravljeno i prošireno izdanje. 
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ZAGREB. 
NAKLADA PIŠČEVA. 


Na prodaju u knjižari Dioničke tiskare. 
1890. 








Pisac pridržaje si sva prava. 


DIONIČKA TISKARA U ZAGREBU, 
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Pro moje izdanje toga djelca izašlo je prošle godine 
u vrlo skromnom obliku i opremi. Kraj svega toga izja- 
vila su se o djeleu vrlo pohvalno toli naša glasila, koli 
jedna županijska oblast, pak trgovačko-obrtničke komore 
i mnogi vele uvaženi domoljubi. To uvaženje ponukalo 


me je, da sam priredio ovo drugo popravljeno i proši- 


reno izdanje sa iskrenom željom, da to djelce prigrle svi 


naši promicatelji prosvjete, kako bi se narodni obrtni na- 


zivi sačuvali u našoj nadobudnoj mladeži za čast i korist 


naroda. 


Visokoj kr. zem. vladi ponizno zahvaljujuć na milo- 
stivoj preporuci, 


bilježim se odani 


Pisac. 











V eć prije više godina odpočeo sam sabirati narodno 
obrtno nazivlje, nu RAME je to narodno blago rasijano 
širom domovine, valjalo mi je medju narod zaći, da zrno 
do zrna priberem; pa sam dosele uz pripomoć vis, kr. 
zem. vlade,  trgovačko-obrtničke komore,  družtva za 
umjetnost i umjetni obrt u Zagrebu, družtva inžinira 
i arhitekta u Zagrebu, i mnogijeh drugijeh prijatelja na- 
šega napredka uspio posakupiti toga narodnoga blaga, 
što se rabi kod našijeh obrta i gospodarstva. 

Njeke moje razprave odobrene kod  jugoslav. akade- 
mije znanosti i umjetnosti, ugledaše već svjetlo kod družtva 
umjetnosti, a ostalo čeka na dobru zgodu. 

Da se naši obrtnici, kojima možda nijesu poznate 
razprave, izašle u ,Glasniku“ družtva umjetnosti, pobliže 
upoznaju sa gradjom za obrtno nazivlje, odlučio sam za- 
redati izdavanjem sličnijeh djela za naše domaće obrte, 
ujedno uz gradju obrtnoga nazivlja udešavati zgodne 
poučne crtice i dodavati točan prijegled majstora, nalazećih 
se u području našijeh trg.-obrtničkih komora. 


Da se je moja davna želja ostvarila, pripomogao je 
tomu mili rod i narod, posebice obrtnički stališ po domo- 
vini, od kojega mi je mnogi njih riječ po riječ prokazao, 
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Opančarstvo u obće. 








. utujući po domovini, razgledao sam na raznijem mjestima 
A opa da se uvjerim, u koliko je ta narodna obuća 
e) razgranjena, te kako i što o njoj narod a i sam za- 

s nadžija znade. 

Nastojao sam uz to, da iz onijeh krajeva, kamo nijesam 
mogao dospjeti, dobijem od pouzdanijeh prijatelja takodjer valja- 
nijeh opisa toga zanata. Na temelju tijeh iztraživanja priredio sam 
uzorak (prigled-model), koji je providjen glavnim variantima (opan- 
cima, šoljama); zatijem: orudjem, surovinama i gotovom robom. Sve 
stvari označene su brojevima pod kojima se u »Prijegledu«, do- 
danom modelu,*) razni narodni tehnički izrazi nalaze. 

Ne žacam se reći, da sam pri sakupljanju narodnijeh izraza 
bio savjestan i nijesam ništa pridodao na svoju, jer iskreno želim, 
da se taj čisto narodni obrt sasvijem onako predstavi, kako sam 
se o njem sam uvjerio, i kako mi ga iskreni rodoljubi pripomo- 
goše obraditi, od kojijeh zahvalno spominjem: Gosp. Ivana Oža- 
nića, opančara u Sisku; g. Filipa Šafara, iz Zagreba; g. Nikolu 
Petrunića iz Jasenovca; gosp. Stevu Šipušića, opančara u Brodu; 
g. Ivana Kraljevića iz Djakova; g. Stevu Obradovića, učitelja iz 
Like; g. N, Vasiljevića, opančara iz Iloka; g. Milana Gjurića, uči- 
telja iz Mostara (Hercegovina). 

Osim toga pomoglo mi je jošte mnogo dobrijeh prijatelja iz raz- 
nijeh strana domovine tako, da lahke duše kličem: Uzorano polje, 
dugo na ugaru ležeće, lijepim je plodom (narodnim izrazima) urodilo.« 

Opanci ili šolje jesu obuća našega seoskoga naroda. Počamši 
od najjužnijega kraja gornje Hrvatske, pak od pogranične Sutle 
Sve što leži medju Kupom, Savom, Dravom i Dunavom do Ze- 





*) Model je sada u obrtnom muzeju u Zagrebu. 
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adje nebi opanci narodnom obućom 


PE mredjela, M ' ć 
muna, malo ima : priča Ci (dijel samoborskog kotara), zalijera 
?amii s u El L : : a ie A 
arie i dje Je opanak, reć bi, zazoran; mače je još 
zatsko Zagorje. e 
rav s ; odje se opanci ne nose. : su : 
ni vi 2 1 k liko sam ga uspio u raznim predjelima pitati : 
Taš T "OL ou bi > : = | 
es išta osobita reći. Narod grčko-iztočne 


naka, nezna n od grčke 
v. Sava prvi počeo opanke nositi; dočim rimo= 


očetak opanćima od doba sv. Petra, kada je 
Jedan šaljivdjija reče mi i ovu: Sv. Martin 
da postolarski i opančarski zanat jednako uzdrži, s toga 
jednoj nozi opanak, a na drugoj čižmu. : 
se opanci i to na putance (putrance) i na 
kapičare. Putanci ( putranci) pretežno se nose u kršnim predjelim 
dočim kapičari pretežno po ravnicama. Putrance pravi si naro 
bilo u kući ili izvan nje, dočim kapičare prave zato 
posebice izučeni opančari (ćurubdjije) u svojim radionicama. Opane 
u glavnom dijele na: pućance (putrance) i kapiči 

posebnijeh imena, koja imena potiču od oblika, gradj 
stališa i spola za koji su. i 


o postanku op: 
vjere misli, da JE 


katolici pripisuju | 
svijetu putovao. 





po 
nastojao Je, 
nosio Je na 

U slavnom dijele 


većinom sam, 


osim što se 


imadu jošte 





i mnogo odlika, sljedeće: pletenjaci (zagrebački), petaši (sisački, 
senovački i kormanjoški), kapičari (turopoljski, jasenovački, b 
lučki i sarajevski), fubani (podravski), prejičari (karlovački 
morski), madjarci repaši (osiečki), šuka (dubički), šiljkašt (srije 
sabranice (bačke), putranci, presukaši, prepletaši (lički), razplet 
(mostarski); konačno po spolu: mužki, ženski, srednji i dečiji op 
Upančarija je izključivo narodni obrt, a prema tomu je 
zivlje u tom obrtu posve narodno. Opančarski obrt sve se višt 
u poroda medju Kupom, Savom, Dravom i Dunavom ; dočim 
Kupom i jadranskijem morem ostaje manje više medju 
pa se obavlja kao obični posao. g 
Zo se gdje Obćenito postupa pri sastavljanju gr 
ida raZjašnit će nam evo redci pouzdana prijatelja 
>Kod mene svaki lički seljak Ča i 2 
ie U Jak pravi sam sebi opanke. 
jem opet reći, da kod nas TKLOE H i i 
ee oda e nas ne ima i drugijeh vrsti opi 
Pe rdj "€ mas i takovijeh opanaka, i nose se od 
* Poznajem; ali ti do ne ibliž : šE 
godina) nijesu kod raj uže prošlosti (do pred 
PHIER pravljenjem a je će niti smo mi imali op 
. k \ an id i. o ta 
imali opančara u > a bavili kao zanatom, po to 
M smislu te riječi. Opanke | 





dobivali smo mi u Lici — iz Karlovca, pa su ti opanci, što je 
značajno u istoriji razvića toga obrta, kod nas poznati bili samo 
pod imenom ,karlovački opanci.“ Toliko stoji sad, da kod nas ima 
opančara, koji se izključivo bave tijem zanatom samo u (Gospiću 
i Otočeu. 

Naši seljaci, kako je i vama dobro poznato, prave si sami 
opanke to od ne učinjene govedje kože i od opute, koju sami kroje 
od ovčijih, kozijih, a po njekad i telećih mješina. Tako odkrojenu 
oputu metnu u mlaku vodu, dok se sa svijem razmeljuža (razmoči), 
i onda je na običnom drvenom šiljku ili na vrtenu usuču kao špag. 
Kod nas se nigdje opanci ne prave od špaga; a u Dalmaciji opute 
skoro svuda ne suču, nego od onako ukrojene prave opanke. 

Kožu za opanke, a na više mjesta i gotovu usukanu oputu, 
kupuju naši ljudi na sajmovima (vašarima), koji se svake nedjelje 
ili bolje svake sedmice drže po većim mjestima. Na tijem sajmo- 
vima prodaju pojedini ljudi (opet seljaci, koji se tijem bave i od 
tog porez plaćaju), kožu izrezanu u obliku pačetvorina za opanke. 

Tako izrezani komadi kože ne imaju imena, već se zovu 
prosto opanci. Naš seljak kaže: »kupio sam opanke«, pa bili oni 
gotovi ili samo koža za iste, jedino će po kadkad pridodati riječi: 
»gotove« ili »ne načinjene«.« 

Kupljenu kožu moče u mlakoj ili studenoj vodi, i kad je do- 
voljno namočena, onda je okružuju. Zatim nabodu opanak, načine 
u njem luknje običnim nožem kud će provlačiti oputu, i kad su 
tijem gotovi, uzimaju u šake oputu i obameću opanak počam od 
vrha, koji odmah svežu. Tako obameću (za taj posao ne ima kod 
nas drugoga izraza) okolo naokolo, dok ne dodju opet do vrha. 
Kad su tu stigli, počimaju opanak vrnčati, t. j. prevlačiti opanak 
oputom mjesto kapica, i ona svaka oputa, što ide recimo od lijevog 
kraja opanka k desnom, zove se vručanica; a oputom tako pre- 
vlačiti, zove se vručati. Kad je to tako do mjere navrnučano, onda 
se meće opanak na stopu (što vi zovete kalup). 

Po stopi se sad pritegnu vrnučanice kako treba; opanak do- 
bije oblik i sad se pristupa presukivanju ili prepletanju. Jedno i 


drugo je skoro isti posao i za istu svrhu, samo što je prepletanje 


mnogo teže, ali je i mnogo ljepše; oboje služi, da se vrnčanice 
od vrha pa do kraja podjednako razdijele i sredinom učvrste, 
da opanak bolje stoji, i da se laglje obuva i izuva. Razlika je 
izmedju obojega ova: Opanak se presukuje usukanom oputom od 
prilike ovako : 
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Obično se prorezuje gorna, ali kako se jedna kroz drugu 
vlači, to dodje sad jedna, a sad druga; i tako se prorezuj ; 
jedna, a sad druga. 
Takov se preplet zove ženski, za razliku od onog, što | 
pleće samo jednom žerkijum (prepletom), koja se uvijek pro 
i sama kroza sebe provlači, pa se zovu mužki. Sav se taj 
obavlja njekom spravicom, koja ovako izgleda : a 
nt Je nožić oštar za prorezivanje prepleta, ' 
ni“ je običan šiljak. Ta spravica kod nas ne 
ima pravog posebnog imena, samo sam čuo, 
gdje ju zovu ,majstor“ (u Pazarištu vele 
»praklja“.) 
Običava_ se kod nasi sa obe strane 
mučkog prepletametnuti po jednu ili dvije 
presuke od vrlo tanke usukane opute, no to se više ne 
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nas zove u obće ono, što Nijemci zovu cik-cak. — Tijem sam ja 
napravio opanak, samo da još rečem, da se oni komadi, što od- 


padnu, kad se opanak okružuje, zovu okružci, kako ih i vi zovete, 
i rabe im za žaloge i podloge i za prečanice. Zaloge ili podloge 
upotrebljuju naši ljudi, kad jim prodru opanci, pa ih meću u 
opanak iznutra, da onu rupu začepe. U istu se svrhu upotrebljuje 
i prečanica, samo što ona nije cijel okružak, već isti skrojen na 
terkije, kojima se rupa na opanku (za suho vrijeme) spreplete 
kao rešelo. 

Crnogorci nose opanke do bameta (obamet — oputa), pa je 
gdjekoji izreže ljeti na terkije i spreplete prečanicom kao rešeto, 
da stalnije hoda po kamenju. Zaloge i prečanica ne moraju biti 
od okružaka, mogu biti i od kakova komada kože, koji je malen, 
za opanak, a kod nas se prodaje sa opancima prečanica i zaloga. 

Izpletati rupe na opancima, zove se popriječati opanke: za- 
loge upotrebljuju kod nas i od starijeh opanaka, a i od kapica 
karlovačkijeh opanaka, da šnjima krpaju opanke. 


* 
“ke * 


Opančar je u Slavoniji prvi zanadžija. Ima ih dosta, ali jošte 
niču, kano gljive poslje tople kiše. Opanak Slavonac mora imati, 
a drugo ma krpu na krpu lepio. Tako on veli u gladnoj godini 
abadžiji ili ćurćiji, kad ga ovi zapitaju: »Kad ćemo ćića surku ili 
kožuh kupiti?« 

Lijepo li je Slavonca pogledati, kad se u nedjelju ili svetac 
čisto obuče. Lahki opanak na nogama upravo je mnogo pridoneo 
ljepoti i lahkom kretu u kolu, jer u čižmama težko, da bi se tako 
kretao i poskakivao, kan' da »zemlju noga ne dodira«. Na sboro- 
vima u veselju sastali se ljudi mužko i žensko, da poskoče kolo 
vilovito, da odmetnu brigu brigovitu. Poskočio Bačan u sabranicama 
sa Srijemeem u šiljkašima ; uhvatio se Osječanin u madjareima sa 
Podravcem u žubanima ; zaigrao Jasenovčanin u kapičarima sa 
Dubičankom u šukamna. Igra kolo, čemu kraja nije! 

Opančarstvo je po svoj Slavoniji i Srijemu zanat na naj- 
boljem glasu. Zanat opančarski u koliko je mučan, toliko i unosan ; 
pa će se jedva koji drugi zanadžija naći, koji bi tako napredovao, 
kao opančar u Slavoniji. On rabi sve vrsti koža, tako: govedju, 
konjsku, svinjsku, koziju, ovčiju i pasiju, ali sve te vrsti ne učinja 
sam. Tako gradju za kapice pak sermu i karmešinu Za fizovanje 
(cifranje) kapičara, kupuje u dućanu na vagu; dočim onaj u Lici 
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lupima na svakom vašaru (pazaru) najpristaliji. 
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Čin (strojenje) koža. E 
Čin koža ili je mali ili veliki. , Mali čin“ je, kada ope 

3—i kože u lug stavi; dočim je ,veliki čin“ kada 6 —S 
lug stavi. Koža se učinja sljedećim redom: Ako je koža suha; 
se močiti u vodi, da omekša. Ako je pako koža sveža, m 
krv izprati. Pošto je koža od krvi čista, baci se u lug, što 
lazi u lušnici (parnici, sepiji, krečani). Lug sastoji od wa o 
na svaku kožu računaj akov (vedro) vode, pak 2 oke 
kreča i 2 oke pepela. Kože leže u lugu, pa se moraju u 
na večer kukama iz lužnice izvući; lug se mora pron 


zatijem se kože opet natrag u lug spuštaju, pa to traj 
tako kroz $—14 dana. 


Da li je koža dovoljno izlužena pozna se po tom, 


(Potnice) nestaje, i što dlaka od vrata i lica odpada. 


dovoljno izlušena, ona se dvokoži, što će reći, da se a jor 
kala kano da je od dvijuh tanjijeh koža sastavljen. 


Izvadjene kože iz lužnice metnu se na pomičan 


četvorni hvat veliku). na se kož ši jE 
skida, odmeće), Nakon i oža dlači (dlaka se otik 


sa, oda loga stavi se koža na klupu 
4 llješi se), a to Će reći: meginu (sluz) s nu Ki 
sep Sasa (skidati), I2faragovana (olješena) kc 

ostane preko noi U vodi. Sljedeći dan 


1 





vode i metne na klupu, pa se kosom sa lica (strana kože, gdje je 
dlaka rasla) struže (štrija), da se očisti od preostala kreča i put- 
nice. Ako se je koža na potoku ili rijeci štrijala, biti će čista već 
štrijanjem ; dočim ako se koža kraj mlake ili zdenca štrija, to se 
nakon štrijanja baci u kacu, kamo se čiste vode nalije. pa se koža 
gazi, a voda mijenja sve dotle, dok koža postane čista, a da je 
koža čista, pozna se po tom, što pomodri. 

Čista koža metne se na linku (drug, dajak, daljak) da se, 
ocijedi. Ocijedjena koža metne se na presjeku (bure). U presjeki 
načini se boja, koja sastoji od dosta tople vode, pak čresla (tučene 
jošikove i brezove kore). Ako hoću crvenkastu boju, tada metnem 
pol brezova pol jošikova čresla. Hoću li blijedju boju n. pr. za 
zagrebačke pletenjake, osječke repaše, srijemske kapičare, onda rabim 
samo jošikovo čreslo. Najljepša crvena boja postaje od '/, brezova 
i *, Jošikova čresla. Na svaku kožu valja uzeti pošunku (10 oka) 
čresla i isto toliko tople vode. Kalfa zasuče si gaće i rukave, udje 
obuvenim nogama u presjeku, te gazi kože u presjeki turajuć je 
nogama sve malo po malo pred sobom 3—41 sata. Da je koža 
dosta ugažena, pozna opančar po tom, ako je medju rukama u 
nakrst složi, stisne i ispuhne, pa razloživ ju, opazi, da je posve 
crvena, to je znak, da je koža dosta ugažena. Sada se koža za 
kožom iz presjeke (prosjeka bureta) na presjeku postavi i počimlje 
voda u presjeki podgrijavati, a to će reći, prilijeva se vruće vode 
u boju, što se nalazi, gdje su se dosele gazile kože — dotle, dok 
može ruka toplinu podnijeti (ako bi bila voda prevruća, pucala bi 
koža), a zatijem spusti kože opet u presjeku i miješa, da svuda 
jednaka toplina po kožama zavlada, i odmah presjeku pokrije da- 
skama, da vrucina prebrzo ne izhlapi, za tijem se kože žisele 
kroz puna 24 sata. 

Kroz to vrijeme digle su se kože u presjeki poput kvasa, 
pa će se sada odkriti i promiješati, da ohlade. Ohladjene kože vade 
rukama i vješaju na cedeljku (cedevku, ožimaljku) tako, da dva 
momka ožmikačem (metar dugim okruglim prutom) složenu na savez 
kožu zmiču i cijede, a poslije toga razprostru je na cedeljku, da 
ju otegnu; ostružu strugačom preostalu mesinu, čreslo i s korke 
(namrežkanu kožu). Zatijem kože suše u hladu u ljetno doba, a po 
zimi u toploj radionici. 

Kad je koža suha, mora da je gibka (mekana), a je li gdje 
okorela (tvrda), tamo se vlažilicom (krpom) ovlaži ili poprska iz 
ustijuh, a zatijem skiti. Skititi reći će: primiti kožu pri glavi i 
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vrha time, da se najprije vrh oputom (vrčanicom) sveže, a 
sve dalje obameće i nakon toga preplete. 

Kapičar započimlje opet tako, da se na djon (tem 
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šiti počimlje. Samo za najjednostavniji opanak ne treba 
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7. Zapelak sa obuvaćom (zapetak je 4 prsta široki, kao djon dugi 
komad kože, a obuvaća je na zapetku napušten po pedalj dug re- 
menac, čim se veže oko noge) prišije se djon prišivkom (priši- 
vačem). 8. Siroka polica (11), palca široki komad crvene kože) 
uvuče se sa svake strane, gdje vručanje prestaje. 9. Prepleti (re- 
menci) prepleteni uzduž naprave, 10, Sibka (komad drveta) pod 
napravu, a pod nju: 11. šimica (opet mali komadić drveta), što 
služi, da se nakon gotovog opanka laglje stopa izvadi, čim se šibka 























i šimica odstrani. 12. Razastiranje, to će reći: šilom oko pete djon 
širiti, kako će deblji izgledati. ijem je izerpljen red učinaka pri 
sastavljanju zagrebačkog pletenjaka. 

Sarajevski kapičar: 1. Okruži se krčakom djon. 2. Nabode 
djon uzkom bodom samo oko pele. 8. Odkroji prišivač (remen) za 
petu prišiti. 4. Odkroje se uži prišivači za šivanje kapica k djonu. 
Đ. Odkroji kapica i prišije užim šivačem k djonu. 6. Nabije kalup. 
T. Prišije se za petu prejica (kajiš). 8. Preplet preplete po sredini 
uzduž kapice 9. Šara šarajlicom (zumbom, šarom, šaračem) kapica, 
da se tijem kapića uresi. 10. Obrubi se prejica_sermom (zelenom 
kožicom). 11. Obreže djon oko kapica malim krčakom. 12. Tilči se 
(gladi se) rastiračem (okruglo drvce), da djon deblji izgleda. Pod- 
bijač (klinac poput jezika) podbije izmedju kapice i kalupa, i tijem 
kapica nategne, pa čim podbijač odstraniš, lasno se stopa (kalup) 
iz opanka izvadi. 
Lički seljački sa uputom (putunac-putranac): 1. Koža se 
sirova ustrom ostruže ili oštrim nožem od dlake i 2. Okruži djon 
istim nožem. 3. Odkroji uzka oputa (remen), pa se osuče i metne 
na sunce, da se osuši. 4. Djon se nabode malim šilom na okolo i 
zalijem 8. Počimlje se opanak graditi od vrha tijem, što se vrh 
sukanom oputom sveže i dalje provlači (obameće) oputa preko ka- 
lupa. 6. Preplete se prepletom po sredini preko oputa (vrnčanica). 
1. Prišije oputom prejica za petu. 8. Podbijač se podbije, da se 
gradja nategne i stopa laglje vadi. 

Prejičar karlovački: 1, Po kalamiru djon odrezati. 2. Okru- 
iti djon Zrčakom, te ga plemti (strugati od kože zaostalu mesinu). 
. Kapicu po kalamiru odkrojiti, (kapice su kožarskog, a ne opan- 
čarskog čina (stroja). 4. Šivač (remen) odkrojiti, čim se šiva kapica 
za djon. 5, Prišivač (remen) odkrojiti čim se prejica za petu pri- 
šije. 6. Nabije se stopa. 1. Prišije prejica za petu. $. Uvuče uvla- 
čenica (remenac) što drži kečku, lub, fucak, smrskač i prejicu na 


kapice, a »azastira oko pete razastiračem. 10. Podbijač se podbije. 
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Kapičar mužki (posavski): 1. Djon i kapica šiju se šivačem. 
9, Na kalup se nabije. 3. Vrnča i obameće remenjem. 4. Metne se 
široka polica. 5. Podbije i konačno obrezuje tilči i razastira. 

Madjarac (repaš osječki): 1. Djon i kapica šiju se šivačem, 
9, Nabije na kalup. 3. Povor (jedan plet) načini oko pete i udesi 
polica. +. Obrezuje i tilči oko kapice, a razastira oko pete. 

Primorski s prejicom za oba spola: 1. Djon i kapica šiju 
se šivačem. 2. Nabije se kalup. 3. Prišivačem (remenom) prišije se 
zapetak. 4. Načini preplet po kapici. 5. Prišije prejica. 6. Udesi 
kečka i polica. €. Metne podbijač. 8. Obrezuje tilči i razastira. 

Kormanjoški sa zapetkom: 1. Djon i kapica šiju se šivačem. 
2. Nabije se na kalup. 3. Prišije zapetak prišivačem, gdje je i obu- 
vaća sa karikom. 4. Načini polupreplet (mužki preplet) to će reći, 
da se samo od pol kapice prepliće. 5. Podbije se podbijačem i ko- 
načno obrezuje i tilči. 

Šuka dubička (ženski opanak): 1. Djon i izrezane kapice ši- , 
vačem šiju. 2. Nabije se kalup. 3. Prišije se zapetak sa suvislom 
- ubuvaćom. 4. Uvuće polica (poprekčić), 

Svi ovdje navedeni opanci i njihovi dijelovi, najbolje se ra- 
zabiru na opančićih, što se sa brojevima pobilježeni nalaze sada u 
| obrtnom muzeju uz model (prigled-uzorak) opančarije. 
j 
j 
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Opančarska meštrija (alat), spreme pomagala i tijeh 
dijelovi. 


U svakom obrtu, pa tako i u opančarskom, imade alata, 
. Sprema i pomagala, od kojijeh njeke stvari i drugi obrtnici u svom 
obrtu rabiti mogu, a ima opet stvari od alata. sprema i pomagala, 

što ih li opančar pri svom zanatu treba. 
3 Pri opančariji osobito u oči padaju +krčaci«, krčeni noži, (ko- 
siri); šubak (prikucak, pritućak,) majstor ili praklja, navlaka, bode 
 farkiš šarajlice, (kopitice), kalamiri, teglić i mnogobrojne stope (ka- 
lupi, kalufi). 

a) Alat (meštrija) na tezgi i oko tezge (stola): 1. Krčak 
oveći, (nož poput kosira, prikrčen, svinut) čim kožu plevi (snaži, 
struže od zaostala čresla). 2. Člen, drvena držalića na krčaku. 3. 
Krčak manji sa členom, čim se kože kroje. 4. Šilo malo sa členom, 
Čim se prebada kod švela. 5. Šilo debelo sa členom, čim se bode, 
kada se remenom obameće oko pete. 6. Boda uzka sa členom, da 
Se preplet ka Boda je nalik dletu, pa viri iz člena na 1 palac 
daleko. 7. Boda široku sa členom, čim se prebada kod fizovanja. 
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kosa, čim se mesina odmeće. 9, Strugaća (siročka) za dje 
skoraka. 10. Zilj, gvozdena sprema poput skrčena noža Za JOši- 
kovu i brezovu koru riljati (guliti) 11. Bunar (čutrnja, djerma, 
zdenac) pri čem se kože peru. 12. Lužnica, (krečana, sepija, var- 
nica) jest čabar u zemlju zakopan, gdje se kože luže. 13. Krevet 
(blazina) je drveni pod okolo lužniće, kamo se kože izvuku i leže 
tu, dok se lug premiješa grmom. 14. Grm (grn, grnalo, ogreblo) je 
greblica od platine ili drveta, čim se kože u lugu miješaju. 15. Fa 
raguvaća (klupa), gdje se kože faraguju (mesina — sluz odmeće). 
16. Teglijan (terzijan, perdaš, makare, nogač, mindjula), je drvena 
sprema, gdje se kože teglićem tegle (perdaše). 17. Teglić (ohik) je 
gvozdena lopatica na metar dugom drvenom držku providjenom sa 
šicom (kvakom). 18. Ožimaljka (cedevka, cedeljka, cedojnica), je 
Sprema od dva stupa i prećke na čem se kože ožimlju ožimačem 
i klipicom. 19. Ožimač, je metar dug i 2//, palca debeli okrugli 
štap, čim se koža ožimlje. 20. Klipica, komadić drva, stopu duga, 
čim se koža kod noguh ožimlje. 21. Sator od platna, pod kojim se 
opanci prodavaju. 

Iste predmete, kao i dijelove tijeh predmeta u naravi. viditi 
Je moći na uzorku (modelu) u muzeju za umjetnost i umjetni obrt. 













Opančarski majstor, kalfa i šegrt. 
Svaki zanatlija odaje se budi čim, pa bio on gdje mu drago 
kakova je zanata. Nepozna li mu se na rukuh, a ono bar na 
odijelu. Opančar paše oko sebe široku od tri pole modru pregaču, 
u kojoj medju kolenima opanak premeće i sgotavlja. 

Opančari po Hrvatskoj i Slavoniji splohimice su marljivi do- 
maći ljudi. Majstori osim toga, što svakoga dana već ranim jutrom 
oprezno djonove, kapice i ostalu gradju kroje, zanimaju se obično 
i svojijem poljskijem gospodarstvom, pri čem često svoje kalfe i 
šegrte upotrebljuju. 

Opančarski majstor prije nekoliko godina nije kalfe osim na 
godinu pogadjao, a danas imade i medju njima svakovrstnijeh po- 
godba, kao: na godinu, mjesece i sedmicu, najobičnije na godinu 
za ravnijeh 100 for. i svu obskrbu; a imade pojedinijeh slavonskijeh 
mjesta, gdje se osobito marljivi i vješti kalfa sa 120 do 130 for. 
na godinu plaća. 

iL i Iko na mjesec plaća, u toga je lošijim kalfom po 8 for., a 
' boljim po 10 for. — Na sedmicu plaća se kalfi obično 2 for. do 
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s() nvč. OSIM toga U 
2 101 DV e ] f1 obuće. DRLECI x 
Č krba osim odijela 1 mno 20 pari običnijeh opanaka na dan 
jeka m okladu “A ag ari na dan načini, 

Kalfa bl 28 | . uzimlje, da ih. HV AP Ječena e 

"initi, Nu obično a naslažu od jutra do večera cijele vitne. 

oko io dan, naslaž mae 
ra kalle radeć 10 “ kijeh vitlova) opanaka kraj sebe. Opanč 
o jačvarski aaa ota : x, 
naslage: popu! pai sno 12-godišnje jake mladiće na tri godi 
uzimlju na nauk 0 + panaka prodaje se po 1 for. 50 nve, ao 
a y ) L Le Le A ia : 
Par običnijeh mužkije! a0 nvč. do 1 lor. 20 nvč., dječijih od 50 
F 2 : 2 lik : s Dj U S ti 
Dim pe a e cijena i od 8— 4 for, ali to 





Nu imade, kojim 


osno kojijeh imade bogatijeh prepleta i fiziša | 
na 4 


opanci naručeni, 


serme i karmežme. 


žari po ovećim mjestima ne trguju samo opancini 
; Pieritni pak mesinom, što se sa izlužene kože 

ae ski izperu od luga te ju' osušenu prodaju klobučaro 

E erhiaji češljarom, a mesinu kupuju oni, koji se ba 


jem klije (Tischlerleim). 


( Ipant 


priredjivan, 

* * ko 

Kako pri svakom poslu naš narod pjeva ili pripovijeda 

je to i kod opančara. Nije mi doduše dosele sreća poslužila 

lijepa i znamenita čuti iz ustijuh opančara, nu ipak ću spon 
bar ono malo, čim se opančari kano svojinom ponose: 


Bio je marljiv al sušičav majstor u koga je bila pristala 
žena, Posao je prilično napredovao, pa da se sve to više ur 
primao bi boležljivi majstor sve više kalfa k svomu poslu. Od 
svidjao mu se je najbolje Janko, te će on jedne večeri Ze- 
nici: Barice! Ako je meni u istinu skoro k Bogu na ra 
: i Za svoga poslovodju, jer je on marljiv i vrijedi 
drica * mu na to kao kroz plač: »Nebrini se dragi n 
ta o tom sam se Ja već prije dvije godine šnjime razgi va 





Pjesme u kolu. 
Ja sam tebi Mando 


JOVOrio davno, Staro lane moje 


Ovorio dan Li 
saka ljubiš Mando Šiljaći KE. i 

feć da Ee Od dva pris kajiši 
ijepa opančapi nd Poša do zemljani 





Rugalica opančaru i tesaru. 
Krenula se četa od Sigeta 
Dva lončara četiri opančara. 
Opančari kože kroje, 
Pa dukate broje. 

(Iz Jasenovca.) 


Gdi bi bio mator čika dika? 
Staro lane moje! 
Na novo me šalaj zove u svatove. 
Gdi bi burgija ekser naoštrila ? 
Staro lane moje! — — — 
Gdi bi dika gada poljubila ? 
Staro lane moje! — — — 
: kolo kolo — — 
(Iz Djakova.) 
Opančići šiljčići 
Oštra kljuna golubići ! 
Navuko vas posve nove, 
Pa otišo u svatove, 
Da vas vidi moja Milka 
Od pete do šiljka. — 
(Iz Zemuna.) 


Opančari kože kroje, 

Pa dukate broje. 

Kožu drže zubmi, 

Da imaju malo riječi s ljumi. 
(Iz Iloka.) 


Hvalila se šuka mala 

Prostom vrpčenjaku,*) 

Da je u njoj lasno proći, 

Lasno proći, al još laglje doći. 
(Iz Dubice.) 


Rečenice. 


Ej brate naopako, kad se opanak opapući. 
Ta voda nebi ni za opanak valjala. 


' 
| 
I 


Pitalica. 


Iz česa su opanci, što ih vrag nosi? Djonovi iz babjega je- 
žika, kapice iz susjedova jala, a opute iz skupčevijeh crijeva. 


) Vrpčenjak pravi se upravo kao i lički, samo što je mjesto 


 opute vrpca rabljena, s toga nije posebice opisan. 












II 
Napredni opančar. Ka 


U radiše svega biše, 
U štediše jošte više. 4 
(Nar. posl). 


arko Kamenić, komu je u Lici po nesreći kuća Pro 
pala, a malo zatijem i žena umrla, pošao Je njeke go 
dine sa svojijem sinom Petrom iz Like u Sisak, da sebe 
težačkijem kruhom prehrani, a za sina Petra, da gdj 
slu? adje : 
Ca GE nedjelje pod večer, kada Marko i Petar, putu 
jući već više dana preko Petrinje, u Novi Sisak stigoše. Marka j 
nikada ne bijaše u Sisku, pa stoga i nije znao, gdje bi njih dvoj 
prenoćilo. Skroman čovjek neula se u ničiju kuću u kasno doba 
zaći, pa zato, dok se čemu domisli, stane na srijedi ulice, a sin 
mu Petar do njega. — Misleći amo i onamo, kud bi, kamo li bi 
svrnuo:; kad na jednom začuje malo izpred sebe, kako iz kojije 
desetak grla odpočeli ljudi pjesmu: 





| 
| 













0, o o — 0 oj! 
Ajde brate, da ju zapjevamo! 
Čaćo! to su naši, primjeti Petar. 
I ja bi rekao, da su naši, odvrati mu otac, 
Još koji korak, i eto ti vrsta zagrljenijeh pjevača, a za nj 
i starijih ljudi, sve samom crvenom ćepicom na glavi, 
Dobar večer dobri ljudi! nazva Marko. Dobar večer! Pa 
i Petar mladenačkim glasom. 


Da Bog dao! odvrati im hrpa ljudi, pa odakle i ug a 
Bog da?! 


M ž) 
bi 


Hvala vam dobri moji, eto pošao sam u srijedu sa djetetom 
iz Like, pa tada negda evo nas u Sisak, 


Po glasu rekao bi, da je to Marko Kamenić oglasi se iz 
hrpe težački kaparaš lija. 


Jesam Bog i duša! 





- 
£ 
2 


ilija stupi čovjeku bliže, pa će radostno : >Kume Marko jesi 


SNA 

Ji i tor : > OP a 

O kume Ilija, Bog mi te pokumio! jest, ja sam. ' : 
\ ij ša Ilija : i > kumče 

Zagrle se Marko i Ilija, a na to će Ilija: Je li to moje kumi 

Periša ? 

Jeste, to Je. : 

Živ mi bio moj sivi sokole! potrepta ga kum po ramenu, £ 

Periša do toga zagrli kuma i poljubi ga u ruku. 

"Taj ne nadani sastanak preugodno se dojmio Ilije, pa će us- 

kliknuti: Junaci ! Što je bilo lijepijeh dana i večeri u Sisku, ni 

+ E I i A ZPČIMAT: : A 

jedna večer ljepša od današnje, zato vratimo se do. krčmara Imbre. 





Danas je kaparašev dan, danas je Ilijina večer ! i 

Da, iko ne bi slušao kaparaša Ilije, svi se vratili veselo uz 
pjesmu, rekao bi: svatovi idu, a to ti zemljaci prate Marka i Pe- 
rišu, a kaparaš Ilija voga kuma i kumče. 

Oh! te sreće, tijeh rajskijeh časova u Sisku nikada se Marko 
Kamenić nadao nije, pa će s toga posve mekano: »Kume Ilijo! je 
li to prava, ili sam začaran, nijesam li na drugome svijetu medju 
ugodnicim božjima, kamo se i moja izjadana Mara, Bog joj duši 
milostiv, preselila ?« 

Periša razumio ota, pa mu dvije vrele suze niz lica procu- 
rile, kada je čuo majku spomenuti. 

Kume Marko! ne snivaš, očaran nijesi; već si na javi pravi 
zdravi Marko do svoga kuma Ilije, koji ti se raduje. I ti Periša 
što si prosuzio, mani se žalosti, danas hoćemo da veseli budemo! 

Družtvo stalo pred krčmom Imbre, a kaparaš Ilija stupio sa 
kumom i kumčetom naprijed, pa će: Hajde junaci, hajde zemljaci 
za svojima, za nama. 

Natrpala se puna krčma ljudi, pa kako je bila nedjelja svi u sta- 
Jaćem (svečanom) odijelu, samo putnici bili oprćenijeh toraba. Kad 
se ljudi smjestili, reče kaparaš Ilija: Krčmaru Imbre! Ti me rijedko 
kada vidiš u tvojoj krčmi, ali danas brate, svečana je večer, jer 
evo kuma i kumčeta moga; zato i nežalim, da se ono malo ušte- 
djenijeh para (novaca) načme na čast mome kumu i kumčetu, a 
li brate Imbro nežali donijeti najboljega vina, pa kruha i mesa, 
neka mi se okrijepe moji putnici, neka založi svaki moj ! 
hi cine kk Pad je pa Hi aa Iliju, pa da 
Vrijedni ste, da SEKE večer dn dao n HRVOJ prijatelji 

'Cer zas . EVO vani na ražnju nataknuto 


je janj 'edio ga i 
1 Janje, odredio ga ja za gospodu, što su obrekla sutra k meni 


e E sv je 



































š k i1rads 5 5 2 OV lje. zavrtuu Ć moj 
I Ili t svojine še 

Kapalra: t l rtil 

loći, all kad j ] 


janjetom kraj 


jećena ati Ilija. ia 
A Ha! to je prava, odvrati Ilij lesio, kako valja; a dok 


r sad na 


rzi čas sve u Ke Bi 
Krčmar Imbro u brzi ( tro KESR kruha narezati, a u 
M «jegurao IPO Z 
aj vatre peklo, sjeg . *tnuO. 
janje kraj ioga sluga staro vino na pipu met mana. 
podrumu do tog: da a bi najvolio zaspati, ali ga 
, Po s pigsi| lja, već budi veseo sad 
zajevei c reselja, već ESEO, s 
arišo ! nekvari kumu veselja, a. i 
ja sokolio: ESTA 1 ove davna nijesi ukusio. 
u > “mar janjetinom zaredati, kakove davna nij 2, Tra e 
Mia na e: a lo žao sina, pa će zabrinuto zapitati kuma Iliju ; 
i Marku buo zao sima, 
Ii Fo ag 
ne, gdj 'enoćiti : 
Mi što veliš kume, gdje bi prenoc Me La 
H jade «me Marko. to će biti moja skrb. 
Iki Ne brini se kume Ma o oiio leno PSA PARNA 
m Kaparaš Ilija ode, da vidi, hoće li janje skoro pe 3B : 
| a 4 đ govorio sa krčmarom, da će Marko i sin mu m 
| i oim ići prespati, a sutra dan štogod na jelu 
| iji u krčmarevoj pokrajnoj sobići prespati, a sutra dan g jelu 
s i pilu ova dvojica potroše, kaparaš će platiti. g E 
ši Dok se Ilija vani sa krčmarom pozabavio, zabavljali su ze 
k ljaci Perišu, pitajući ga, je li vazda korak držao uz otca, je li mu 


težka bila torba, ima li što god prosenice u nje? itd. mar. 

Periša gledajući otca u oči, odgovorio bi na svačiji upit isti- 
nito, i kako valja. 

Evo i llije, pa će: Ala Perišo! da ti je vidjeti, kako 
dvize na ražnju kraj vatre smije, sad će na medju nas. 

Ha, ha! ta valja! 

lija seo do kuma Marka, te mu kazao, da će za ovu ni 
toj krčmi prespati, a sutra štogod u krčmi pojede i popije, sve 
lija platiti. E 

Hvala ti kume! a što misliš, hoću li ja rada skoro nat 
neznam kuda ću, kamo li ću sa djetetom ? 

To će 


biti sve moja briga. Sutra se oboje lijepo počiva 
a ću valjda 


skoro sa mojim ljudima u odpoč i 
pa zatijem izlovariti ćemo dru 
tamo Ćeš i ti odsele uvijek posla i zasluge imati: za Perišu 
Pitati ću se umah sutra, odvrati Ilija. 

Vruće-debele-pretile-solene Janjetine. 
se vesele! — Poyiče pećenar, 

Periša i drugi od 

U predsoblju na kl 
pred svakoga čašu post 
mjestio, 


Srca se tomu nasmijali. 


upi pećenar janje kasapio, a do toga hk 
AVIO i više lj i I 
ore isnika. itara staroga vina po stolu 





21 
kaparaša Iliju postavio Imbro duplenku (dvojušu, boca od dvije litre) 
vina, pa će na sav glas: To je moja, tebi i tvojim na čast, živ 
mi bio! 

Zar tako brate Imbro ? primjeti Ilija, 

E, baš tako, a ti ne primi za zlo, odvrati mu krčmar. 

Za toga donio i pećenar na velikoj zdjeli vruće debele janje- 
ine. pa će je postaviti pred kaparaša uz svoju običnu: »Zvoc 
Mitre! to je prava janjetina, nije laja blekava !« 

Eto kume Marko tebi glavu i što je u glavi, a tebi Periša 
spinjatak, meni od rebara, a vi se drugi nagodite, pa odklen koji 
zahvatio, primjeti uz grohotan smijeh kaparaš. 


Periša upravo je tečno od spinjatka uživao, a i Marko nije 
si već mogao boljega dijela poželiti od janjeće glave i lijepo peće- 
nijeh vrućijeh moždana. 





Kaparaš Ilija založiv nekoliko puta janjetine, natoči si čašu 
vina iz duplenke (dvojuše), a tako ga slijedili i drugi natočiv svaki 
svoju čašu iz najbližje litre, a onda će kaparaš : 

U dobri čas braćo moja! a na čast mojemu kumu, koji nas 
je iznenadio večeras, došav evo iz kršne Like, a nama mile majke! 
Poznavao sam kuma Marka, dok je on još za kozama vrludao : bio 
je to brižan pastir, a kasnije čestit i kućevan čovjek. Kad nebi bilo 
posla oko kuće ili u gori, on bi se bavio vrnčanjem i presukiva- 
njem opanaka. Za moje pameti nije na svoj Udbini bilo većega 
majstora, koji bi ljepše presukaše pravio od Marka. Kad si naš 
lički putranac presukaš na noge navukao, bilo ga milota gledati ; 
ali da, to ti je bio Markov majstorluk, koji je najbolje umio vrn- 
čanice medju presuku i preplet poredati. Vidio sam ga jednom 
zgodom, kako ti taj čovjek u brzo prakljom u ruci svoj poso sje- 
gura. Sada je Marko došao medju nas, a kako vidim, ostati će on 
odsele medju nama; zato u zdravlje momu kumu ova čaša vina, a 
vas braćo junaci moji molim, da mi kuma pazite i volite kao 
zemljaka svoga, a domala osvjedočiti će vas ta ljudina, da je svake 
ljubavi velevrijedan, zato Bog živio kuma Marka! Bog živio moje 
kumče Perišu i Bog živio nas sve skupa! amen. 

Na te ganutljive riječi odvrati Marko Kamenić : Lijepi moj 


dg i vi braćo moja, zemljaci moji! U srijedu ranom zorom, 
= “Je u mome Ondiću malo tko ustao, odoh ja i moje dijete, 
o6 


bi, kao potajice, da si rodno selo po bijelom danu ne sramo- 
: . što ga radi jada i čemera za dulje, a nedao Bog za uvijeke 
“avljamo! Došav za debeo sat na vrh Udbine, još se jednom 


timo 





























kako je prosuzilo malo | 


djetetu, 


vidio sam i na : ati. gdje se je rodil 
bazrijeh. šn su ie sa selom rastati, gdje =; J - 
kalo. što mu se Je si 3 siva Spust 
orko proplakalo, što mu se ti. gdje mu mati počiva. Sspusuismo 
i od sroba udaljiti gu 
što mi /-E 


Krbavu. reć bi: išli smo po drugome svij 
V'dbir ravnu Ahrbavu, 


stale Prij 
Ša ini: Corenicu, a otale na 
| nića skrenusmo u pitomu Korenmicu, i 





ko gora i ravnina, pa eto nas dvojice u Sisak 
| xi. Eni vod moli i u njega ufa, dobro je prošao. Ji 
mo sea PP čije? se znao lijevo ni desno okrenu 
nikada ne bijah u Piana u mene novaca ne ima. a da ih je 
gdje da prenoćim, a bOorme 


mi 


ga sela za nijedan grad ne zamijeni; pa što bi? Di 
gdo . ono prije jedan sat sastadoh s vama, BnE 
ai milim kumom Ilijom! Evo a ja: Sa jee 
pe nE a u poštenoj kući. Za tu ljubav ie £ p ki: 
eda momu kumu, a onda vama junaci medju kojima že 1. 88 
da se i ja s vama makar težkijem težačlajem keRioni hrana 
držim. da ću se medju vama lasno proturati, Jer Mel volja 
težački posao obavljati, a ne bude li ga kada, a ja ću a 
opet presukaše vručati ili prepletaše prepletati, Bi opet koju 
caru privrijediti — Da ne bude u Liku +karlovačkijeh« opa 
još bi se nekako nevolji otimao, ali što ćeš, naši ljudi nekud 
majmunili, pa se danas jedva .svaki peti našim običnim opan 
obuva. Kako karlovački opanci zapremiše Liku, vidi se najbo 
tom, što na jedanred odnekle niklo na Udbini samoj 12 domar 
opančara, a medju nje umiješao se već jedan, koji umije i. k 
vačke opanke praviti; za malo i Udbina će se pogospočiti. — 
junaci! uzmite baška, da mi je zimus snijeg kuću porušio, a 
ljetos smrt ženu pokosila, onda znate, zašto sam došao, i 
će mi vaše dobro srce vrijediti, Bog mi vas Živio ! 
Živ nam bio Kameniću ! zaorio je g 
Periša je već zadrijemao, pa ga kur 
krajnu sobu spavati spremio. .: 
Za malo se ljudi medju sobom tko glasno, tko na tiho 
razgovorili, pa će sad jedan, sad drugi ponuditi se Marku, ( ba 
mu biti u svem na ruku. š 


Konačno Je Ilija nazdrav 
častio dobrijem vinom, Vrućon 
plenkom (dvojušom) Vina. 

Krčmar se ici 
da svoje ljude 
kod Imbre Cijel 





las iz svijeh grla. | 
m malo razdramio i. 


io i krčmaru Imbri, koji ih 
1 Janjetinom, a njega posebi 





alio i ujedno Preporučio 
češće sjeti na dobro v 


ino i vruću ja jetinu,. 
Oga ljeta dobiti Imožeš, ge 


Pr 


Kum se s kumom poljubio i družtvo se razišlo. 

Krčmar Marku pokazao krevet, gdje će do djeteta svoga leći. 
Gvijeća se u krčmi utrnula i na skoro grobna tišina zavladala, jer 
edanajsta je ura noći, pa sve tvrdo spava: ali Marko, koliko god 
je umoran bio, nemogaše umah zaspati, jer mu se po glavi vrzle 






zne misli, a nadao se je kraj kumova obećanja svemu dobromu. 
rdz zm? 2 3 
Konačno ipak shrvao ga san, i on Zaspao, i spavao slatko, kano 
la je u naručaju prave majke svoje. 


lija došav kući, nije dao ženi ni do riječi doći, da ga pita, 
gdje li se je zadržao proti običaju svome, već joj reče: >Čuj me 
Kato! s kim sam večeras bio kod krčmara Imbre: Došao nam 
kum Marko iz Ondića !« 

Pa gdje je, zašto ga nijesi sobom doveo ? primjeti žena. 

Doveo si i Perišu, pa umorno dijete kuda po noći da vucariš. 

Je li kum znao, da smo mi ovdje ? zapita ga opet žena. 

Nije. a nezna ni sada još, da si i ti ovdje; da, pitao me po 
dva puta za tebe, ali ja se pričinih, kano da sam prečuo, pa mu 
ništa ne odgovorih ; jer on bi opet prosuzio, kada bi se sjetio svoje 
Mare s kojom si upravo sestrimski drugovala. On spava za danas 
sa Perišom kod krčmara Imbre, a do sutra sjetiti ću se, kud ćemo 
š njime, a kud sa_kumčetom. 

Baš mi je drago, primjeti Kata, što ću se moći s kumom koju 
porazgovoriti, a što veli za pokojnu Maru ? 

Mani ga se, mora, da su se ti ljudi vrlo lijepo pazili, kada 
mu žene nemožeš ni s daleka spomenuti, a da ne prosuzi, pri- 
mjeti Ilija. 

Da, da; to su ti bila dva tijela u jednoj duši, tako je o njima 
Svatko po svoj Udbini govorio. Uboga Mara! kako je ona mene 
volila, kako li me daleko u Krbavu proljetos pratila, kano da je 


"nala, da joj je to posljednji put, što Je samnom ; ah: Bog jej duši 1 
uzdahne Kata. 


Te noći slab 
Zabrinuti za kum 
kako bi udesili, 

Kroz noć dosjeti 


Vora u susjedstvu, 
Šegr 


riš 


0 je spavao llija, a ništa bolje njegova žena, jer 
a i kumče, razmišljali su za dugo svaki za sebe, 


se Kata, da je prije više dana bilo Tazgo- 
da opančar Gjuro Remenić traži bilo slugu, bilo 
ta, Pa će umah u jutro svomu mužu : Ilijo! što veliš, bi li Pe- 
đ bio za Remenićevu kuću ? jer on traži bilo šegrta, bilo slugu. 
adi BI a ta ti valja ; kako nebi, ta dečku je već kojijeh trinajst 

5a, dosta je velik i jak, a Remenićeva kuća je poštena, skrbni 
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su ljudi, pa nikad bolje ! Ne ću, ne ću ni 
do Remenića, da vidim, 
bilo u kojem svojstvu. 
Razgovarajući Ilija sa 
i slur ili šegrta ? 
e li već dobila lu gu 1 : 
Da. molim vas, primjeti Remenićka : prijavilo se toga više, 


Remenićkom ob ovom i onom, 














se Remeniću ni jedan ne svidja. ME ra f 
Čujte mene: moj kum došao je jučer iz Like i doveo sobom 
sina. biti će dečku kojijeh trinajst godina, ali je pri tom čvrst kg 
kremen, taj bi dečko za vas bio, primjeti joj Ilija. ji 
Dragi susjede! Ja vas lijepo molim, naputite mu otca, d 
dečkom k nama još danas dodje. 
(0 drage volje! i to će biti — umah, odvrati joj Ilija. 


tražiti, a našao ga je kod Imbre na klupi, ie si sina upućuj 
kako valja robu čuvati. — Kume Marko! deder se spremi, ideme 
do mene, primjeti Ilija. 


Rekoše mi dn ugi Ga kad mi ti nehtede jučer kazati, p 
ie dva puta za kumu upitah, odvrati Marko. 


Marko se spremio, a do toga već Ilija izravnao račun 
Imbrom, pa smiju otići, rekav jedino: s Bogom! 


Čuj me kume Marko! Ti ćeš sutra odpočeti medju mojim 
raditi, a biti ćeš od danas kod mene u stanu, a i Perišu vali ala 
bi nekamo smjestiti, ja sam već i za njeg ) 
da bude opančar? 


Kume! Ta ti znaš, da je mene opančarija nekoč hra 


danas sam polag nje bogac, primjeti Marko. 

Da, kume Marko! ne mislim ja onakovu opančariju, kakc 
si ti kraj koza naučio, već pravi majstorluk. Remenić pravi svako: 
vrstne opanke: kapičare, prejičare karlovačke, šiljk kaše, petaše, tu 
bane, repaše (magjarce) i dubičke šuke, pa ta ti roba u i 


krajevima dobro prolazi, “emenić borme si kuću 
a prije desetak godina 


diti, primjeti Ilija, 
E pa dobro, možda će se i ona obistiniti: »Na čem. ola 
Propao, na tom sin stekao.« M 
Da Ilija riječ 


a čestiti 
istom se 


održi, odoše izre 6 
> 9L08E Izravno sva trojica k Remeniću. 





dd rus 


Remeniću se Periša svidio, a borme se Marku svidio i Re- 
menić. Sada će majstor Remenić: Želite li vi dečka dati u NAVI 
ili u službu k meni? _ 

Marko na to posve jednostavno odgovori: Ja želim jedino to, 
da mi dijete dodje u poštenu kuću, a kada je to, onda može biti, 
je draga volja. 





šlo gt 
Ao Ja li išao u školu i zna li štogod čitati i pisati ? 

Jok, a ja, ni da bi slovo; pa kako i bi, ta iz Ondića je li 
dalje do škole na Udbinu, je li u Bruvno; a k tomu, što bi koze 
bez pastira, kada bi dečko školu polazio bio. 

Dobro dakle, Periša može kod mene .stati kao sluga, pa za 
četrnajst dana dodjite, da se pogodimo; a dečko može već danas 
službu nastupili. 

E, pa dobro, on će si samo posjetiti kumu, i onda će poslje 
podne doći, pa vas molim, da mi ne zamjerite, ako si kad kad sina 
na dobro putiti dodjem, jer mi je mnogo do toga stalo, da bude 
pošten i radin, dok god mene jedna vlas bude. 


To je lijepo, pa na to se i kod mene pazi, odvrati Remenić, | 

Pošto je Periša posjetio kumu i zajedno sa otcem kod nje 
užinao, lijepo bi ga kuma svjetovala, da za volju pokojne si majke, 
pak za volju poštenjaka otca te dičnoga svoga roda i imena valjan, 
maran i pošten bude, jer je Remenićeva kuća na glasu sa poštenja 
i napredka, pa u takovoj kući je častnije biti valjanim i paženim 
slugom, nego li svojijem slabijem gospodarom. Čuj me! slušaj me 
dragi Perišo! a moje oči odsele vazda će te pratiti, kao da si mi 
pod srcem rasao:; hoćeš li? 

Hoću, i hoću ; lijepa moja kumo ! 

Kuma Kata prekrsti si kumče Perišu, a otac Marko primi ga 
Za vuku, pa ode š njime do majstora: Remenića. 

Marko jošte jednom majstoru i majstorici preporuči dijete, da 
su na dobro pute, na rad pridržavaju, a po mogućnosti, da mu 
Prilike ne uzkrate crkvu polaziti, kako bi si srce i dušu oplemenio, 
Pa danas sutra u svijetu kano dobar kršćanin se osjećao. 

' Na rastanku sa majstorom, majstoricom i sinom, kroz suze i 

Ulho Jeeanje čuo si Marka, kako si djetetu govori: Evo ti sinko 
Sospodara, evo ti drugoga otea i druge majke, poštuj je, slušaj je, 

4 moli Boga, da ti je poživi! 

i m Pr ruku Romeniću i ode, ali Periša korači za otcem 
4 na samu, hoće li ga skoro posjetiti ? 

Hoću! rano moja najprije u nedjelju. 


so vrati u kuću orošena lica, | 


: : ša pokazati ću ti sada, što bude 
Dakle Periša, reće majstorica : pokazi 


imaš obaviti. Sada idi najprije u 






















Periša poljubi otcu ruku, pa 


osao. i kako to 


PROS indie i jednu kravu, pa to ćeš ti imali 


imamo dva konja 
kako se konji dvore 1 čisl 
da mi tko pokaže, naučio 


& 









staju, tu 
brigi. a znaš li, I 
to ja još nijesam vadio, ali 


e? 





Borme 
bi rado, odvrati Periša, 
No pokazati će u to majstor. 


A znaš li, kako se krave 











muze ? u GA 
k Valjda kao i koza, a to ja već dugo znam, osokoleno primjeti 

; 3 u Periša. a f Ms 
ug li Dok se je majstorica sa Perišom u staji desila, dodju Joj 1 
k i) djeca, mali Mijo i sestra mu Maca. da vide novoga slugu. o. 
E. Tu ti je krevet, a do kreveta sanduk, kamo ćeš si robu sp: g 
A 4 mati, a gdje imaš robu ? . i 
K Eno u kuhinji mi torba. Boi 

g A Mali Mijo brzo potrči i dovuče Perišinu torbu. a 
iu Periša odveže torbu, pa vadi, što je u nje. Bila tu dva pan 

Bi A cijela i čista ruha, par opanaka, kožur, pas, nova ćepica, a bori 
ni S i debele zimske hlaće (udovice, škare), a povrh svega toga češalj 

ik i malo ogledalce. 
i Kožur objesila mu majstorica na klin, a ostalo smjestila 
g sanduk. E“ 















A gdje ti je lula? upita ga nadošli majstor. E 
Ja nijesam lule nikada imao, a ne imam je ni sad. "INA 


a to ja i ne trpim, jer po lulama mnoge su staje pogorile, 





reče majstor. vat 
Periša bio je voljan i spretan dečko, pa što bi mu se jednom 
pokazalo, to bi on za uvijeke upamtio. Gospodar priučao ga 
gospodarski posao, i što bi mu pokazao, Periša bi shvatio. Kon 1 
i kravica bili su vazda u takovu redu, kao kod ni jednoga sluge 
Gospodarica Perišu upravo zavolila, jer ga je svemu mogla priuči 
Buduće nedjelje dodje Marko, da si vidi sina, i da što 
čuje je li valjan i poslušan. Remenić stajao je baš pred kućo 
pa Marka posve uljudno nagovorio: »Je l' te, došao ste si Perišu p 
gledati ? Odpravio sam ga u crkvu, da se B 
A molim Vas, je li zašto? 













ogu pomoli.« 


ina E LOMA 
BI Prijatelju ! Ako Periša takov ostane, kao što je počeo, onda 
si ja ži boljega sluge ne želim. On doduše nije jošte u sve 
ješt. ali dečko veliku volju za svaki posao pokazuje, a pri svet 


je. 





313) 
mn je uredan i točan; velim vam, da je dečko štogod čitati, 
m < ' 
lo proturao makar u škola 
licu, a onda bi ga ne kao Slugu, već k 
lja01 pok 


i računali učio, ja bi ga ku priprav- 
pisati lo ra 


40 šegrta u svom Opan- 


rskom poslu smatrao, 
“ATS rola : 
Na te majstorove riječi Marko Je vidno 


rasao 1 sav blažen 
bio, što mu je sin u službi valjan 
)10. + t 


» 4 što nezna či! 


ali ni pisati, nije 
Marko ništa predbaciti mogao, jer 
Bl ME 


nije kriv, da je Ondić tako 
daleko od škole. dk 
Prijatelju Marko! koliko je godina vašemu sinu, hoće li on 
«koro za vojničtvo dorasli ? zapita Remenić, 
Neće još, istom mu je kakovijeh četrnajst godina, ali je velik, 
a šlo ćete, uvrgao se u otca. ji 
Pošto Periše nije skoro kući bilo, a Marko imao sa kumom 
si Ilijom nekuda na težački dogovor poći, reče on majstoru 3 Ne 
mogu ga dočekati, zato molim kažite mu, da sam se bio za njega 
propitati. ž 
Hoću, a vi slobodno dodjite, 


kada vas je mila volja, jer uz- 
gojiste baš valjano čeljade. 


Hvala vam majstore, a pozdravite i majstoricu, s Bogom! 


Periša je sluga i šegrt. 

Remenić stupi u svoju radionicu, a onaj čas odape mali Mijo 
zvrk, koji ga je tako cijelo_prije podne zabavljao, da je majka 
a ručak pripravljati, jer se Mijo i Maca sa zvrkom 
neprestano zabavljahu. 
A gdje je knjiga, 
Maca umah izdala, pa 

košaricu, 


bezbrižno mog] 


je li djeco, tko vam je opet tu igraćku dao? 
rekla: Periša je Miji načinio zvrk, a meni 

Tako, onda ću ja Perišu brzo iz kuće odpraviti, našali se 
otac, 

Mijo i Maca pobojali se, da bi otac sbilja Perišu odpraviti 
Mogao, pa će k majci u kuhinju, a Mijo stane kroz plač majci go- 
Yoriti: Mamo ! nedaj, da Periša otidje, tata je rekao, da će ga od- 
praviti. 

A zašto ? 

Šad će brzo Maca : 

) da čitamo. 

No pa 

"emarnjeta. 
J 


: koa A 
: Tata nas je našao, gdje se zvrkom igrasm 
Mjeste 


E meka 
lata ima pravo, ako vas dvoje kraj zvrka knjigu 


a znam Svoju zadaću, reče Mijo. 





.__r 


1 ja sam već jučer dogotovila svoje račune, primjeti \ 

Onda pokažite jedan i drugi svoje radnje tati, pa a 
dobre, slobodno se i dalje igrate. . j 

Dok su se djeca pred majkom jadala, pretražio i pregled 
otac njihove radnje i našao je u priličnom redu, zato, kada s 



















igrajte se, ali nikad prije, nego li su zadaće u redu. 
Mijo se ohrabri, pa reče: Tato! Periša mi je i kolea obrek 
načiniti, nemoj ga odpraviti. j 
Otac se nasmješi, pa ode u kuhinju. Cuješ, mamo! Naš 
zavolio Perišu, pa me moli, da ga ne odpravim. 


Da, primjeti mu žena, plakalo je obadvoje, boje se, da 
 Perišu odpraviti, a tko će im onda igračke praviti. 1 
Pa kada je to Periša načinio? zapita Remenić ženu. i 
Jučer sam ga poslala s kravom na našu livadu, a on valjda 
od dugoga časa spleo Maci košaricu, a Miji načinio zvrk. 
Čuješ! Taj mi se dečko sve više i više svidja. 
A borme i meni, doda mu žena. 
i Hvalen Isus i dijel svete mise i božjega blagoslova majstoru 
k g i majstorici! nazove Periša, stupiv u kuhinju. 
i Amen, da Bog dao! odvrate mu obojica. — 
U taj čas desila su se i djeca u kuhinji, pa kad je Peri 
otišao na dvorište za svojim poslom, zapita Maca majku, što 
ono rekao Periša, kada je došao od mise. : 
Mati odvrati: Periša nazvao nam je »Hvalen Isusi dijel s 
mise i božjega blagoslova!« Vidiš Maco i ti Mijo, to je lijepo, 
je siromak iz Like, koji nije nikada u školu išao, pa se je ip 
mnogo lijepa naučio, jer je slušao, što su ga njegovi roditelji u 
i zapamtio si je što rade i kako se vladaju pametni i čestiti lj 
Da je Periša u školu išao, koliko bi on toga više znao. 
Mamo! javi se Maca. Naš Periša znade sve molitve, što 
i mi u školi molimo, a k tomu znade još jednu dugu dugu m 
litvu, pa veli, da se ta molitva >Jedinstvo« zove. Mijo! kako or 
Periša Jedinstvo moli? »Putem ide malo dijete njega sretne 
gospodin Boge — — — dalje neznam, to je duga duga mol 


N Da. pi ERE : E o 
o na večer neka ju Periša moli, da čujem i ja, 
tomu razgovoru otac. 

















. Poslje ručka ostao je majstor i majstor 
dočim djeca i kalfa odoše na dvorište. Čuje 


ica sjedeti za stolom; 
to? Ja sve razmišljam, ne hi li ja Perišu vi 


š mamo, što ve 
še u zanatu upol 
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a ne bude li on dospjevao uz vanjski posao i tebi od nuždne po- 
ROM mogao biti, uzeti ćemo makar kakovo djevojče za tvoj posao, 
jer kako ja iz svega loga dečka vidim, mogao bi taj na skoro 
nama od velike koristi biti. 

Pravo veliš, ali nećeš ga moći osloboditi, dok čitati nezna i 
u školu neide, primjeti žena. 

I tomu bi ja znao pomoći, ako nas dečko slušao bude. Za 
mjesec dana bili će škole razpuštene, jer dolaze školski praznici, 
te će dosta velikijeh i malijeh učenika u Sisku biti, pa bi jednoga 
prizvali, koji bi ga pod večer, kad se vanjski posao smiri, uz ka- 
kovu nagradu u čitanju, pisanju i računanju podučavao; a kada u 
listopadu škole odpočmu, neka ide u šegrtsku školu, da što više 
nauči, jer da ti pravom rečem: Mene bi stid bilo, da od mene 
šegrt, a kasnije kao kalfa otidje, pa da medju drugimi kalfama 
bude kao izgubljeni čovjek u svijetu. Danas zakoni propisuju, da 
si majstor pregledne knjige vodi o cijelom svome poslu, a borme 
treba da medju gradjanima pametan, pismen i ugledan čovjek bude, 
a nije li to, onda prosti njegov mar i sve njegovo tjelesno napre- 
zanje neće ga usposobiti za današnje napredno doba. Kamo sreće, 
da se je naš obrtni stališ u prijašnje doba više naobražavao lih 
Za svoje potrebe; danas ne bi svi bolji i veći poslovi u tudjim 
rukama bili, a k tomu naši bi proizvodi jamačno bolje prolazili, 
kada bi im mi svi skupa složno i razložno mjesta tražili; konačno 
Mi obrtnici ne smijemo samoživi život voditi, jer nas domoljubivo 
čuvstvo zove, da naše napredne misli i nastojanja u niži seljački 
stališ s kojim smo u viječnom “doticaju, pretačemo, pa tada smo 
se istom Bogu i domovini odužili. 

Hvalen Bog susjede! 

Hvalen Bog! dragi Luka, koja sreća? — — 

Ha, danas je nekako žalostan dan, — sprema se kiši, pa sam 
došao malo na razgovor, ako je dozvoljeno ? 

Kako ne bi, odvrate mu oboje. 

Pa što mi ga radite ? 

Razgovaramo koje šta, a najviše o svom poslu. 

Jeste li dobili šegrta ? primjeti susjed Luka. 

Jesmo i nijesmo. 

Kako to? 
bi li mo Dobili smo dečka iz Like, pa baš razgovaramo 

a slugu, bi li ga za šegrta okrenuli. 


* 













A je li dečko pučku školu svršio ? 
Borme nije. 
Onda ne može biti šegri, 











Toga ja ne nalazim u obrinom zakonu, 
vam pomoć, a kakova tek ne zahvalnost od jebi kobni A 
znate što susjede: Moj Milan, kako znate, svršio je pučku ško 
bio je-jedno vrijeme i u dućanu, a kasnije kod bravara, a 
zadnje vrijeme u krojačiji; ali on veli, da to sve za njega 
već svom silom hoće da opančar bude, s toga sam došao, da va 
upitam: bi li ga htio makar umah sutra u zanat primiti, pa 












ugovor pravimo. 
Dragi susjede Luka! Ja ću si to premislii, pa ću vam suti 
po mojoj Maci javiti. 
E pa dobro, s Bogom! Bk 
Vidi ti moga Luke! dakle smo mi opančari zadnji ljudi, pa 
da kakovu god smet u zanat primamo, koja već nikamo nepristaje, 
Tko za posao nije, neka nemisli, da ga opančari trebaju, Maco! 
Čujem, tato! 
Sutra kada ideš u školu, navrati se k susjedu Luki i reci m 
da od onoga ne bude ništa, što mi je jučer govorio. 
Hoću tato. A što ti je govorio susjed. Luka! 
To na djecu ne spada, i ništa više. 
Majstorica ode na dvorište, a majstor u staju, da priglet 
blagu. Pred konjima u garama (lestve nad jaslama — valovol 
dosta sijena, a pod nogama čista prigrnuta stelja; ričko i zele 
svjetle se, a kopita čista naluštirana; i kravici je red. 
Perišo! ala si dobar, zlata si mi vrijedan, promrmlja Remer 
sam u sebi. 
Ženo! Od sutra je naš Periša kad šegrt, kad sluga ili 
šegrta, — pol sluge. A 
Meni je pravo, dok ti sam tako hoćeš. ji 
Kod večere. gdje su i tri kalfe za stolom bili, reče majstor 
Sutra ćeš ti Janko sa Perišom iz lužnice kože izvaditi, pa je 
Kupi preprali, i što dalje ide. 
Janku kano da ta majstorova odredba nije po volji bila 
će porugljivo odvratiti: Hoću li ja grmom ili prutom  Periš 
moći kože izpremiješati i iz lužnice izvaditi? i: 
Da, ako budeš mogao slajati na nogama, jer kako mi. 
čini, ti još danas nijesi sve krčme prošao. Takovi su ljudi 











































































slabo uvaženi pomoćnici, s toga neka budu zadovoljni da 
ju sa šegrti radili. 


mene 


smi, i pzlesu , 
Sva tri pomoćnika pogledaju jedan drugoga, pak onda maj- 


storicu, što je majstor rekao, da je Periša šegrt. 

Susjed Luka bio je opazio na Remeniću, da mu nekako nije 
sklon njegova Milana u nauk uzeli, i da bi ga Ličan Periša mogao 
preteći, pa da si pomogne, koliko bi se još pomoći dalo, pozove 
Luka Remenićeve kalle na čašu vina, pa je nagovori, da mu pri- 
pomognu Remenića sklonuli, da mu Milan u nauk primit bude. 

To se zna, reče kalfa Janko susjedu Luki: Koga kalfe zavole, 
tomu je i pravo mjesto medju njima. Jao si ga šegrtu, koji nije po 
ćefu kalfima. 

Kod Lukine kćeri bila je njezina prijateljica, koja je ujedno 
daleki rod bila Remenićki, pa joj došla pod večer u pohode i odala 
kalle, što je koji kod Luke govorio. 

Kad je Remenićka rodjakinju kroz dvorište sprovadjala reći 
će joj: No Milko! Ništa mi nepripovijedaš, kada bude svatba? 

A čija svatba? 

Tvoja. 

A za koga? 

No za koga? Za Martina opančara. 

Bog oslobodi! Toga nikada ne bude. 

A zašto? doda Remenićka. Ta Martin je vrijedan radnik, pak 
ima i svoju kućicu, a i ti imaš nešto, pa tu se dade živjeti. 

Čast Martinu, on može biti dobar radnik i čovjek dobra srca, 
ali ipak je nešto, što me jako susteže, i neću ga. 

A što mu manjka? 

Ah! tko će sve kazati, nu kad smo već pri tom, reći ću vam 
Bravo Martin je pristao, uredan i vrijedan radnik, ali pri tom ostati 
“* Ipak uvijek siromak, ta on nezna čitati ni pisati, a kamo li ra- 
“nali, pa bi me bilo sram š njime, jer takov obrtnik kamo je 
danas pristao ? 
ha Mj Sjedio je vani na stubama (shodići) pred dA oi 
ia E a od loga razgovora čuo. Da Milka Martina neće jedino 
Odnošaja Pu kran, to si je najbolje zapamtio, prama takovijeh 
dobi kano sebe sama nije protegnuo, ta bio je Periša jošte u 
na ston Rua da dijete misli na svoju majku i otca, pak 

nija ša. a. hrani, te na posao, koji mu se nudja. 

"* nego će majstor leći, naruči Periši, da podrani oko 
% kasnije će sa Jankom kože vaditi i na Kupu odvesti. Sada 


Vlaga, 
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pako čuj me: Od sele držati ću te sve više i više kod opan 
skoga posla, pa budeš li imao k tomu volje i nuždnijeh spos 
nosti, možeš s vremenom i kalfa kod mene postati, ali pri | 
morati ćeš ipak i brigu imati na blago. t 
Pa hvala vam! a što velite majstore, hoću li ja ikada zni 
onakove karlovačke kapičare praviti, kakove su mnogi ljudi | 
Lici nositi stali ? 
Da kako, za godinu dvije znati ćeš načiniti i onakove opa 
kakove jedino bosanski bogati begovi nose. 
Majstore! ja ću dobar i poslušan biti, i lahku noć! 
Periša radostno legao spavati, a sutra mu zora medja, pa. 
blago očistiti i sve po staji urediti. I majstor je podranio k poslu, 
a uz njega i dva kalfe, dočim Janku bila pretežka glava, pa ostao 
spavati. Ž , 
: Majstorica poznala je svoga supruga, pa će kradomice u radi- 
g onicu, da i Janka na posao opomene. Ali Janko što i bi, neda mu: 
težka glava. 
4 E Janko biti će zla! reče majstorica. Vi poznate gospodara. 
Kako mu drago, odgovori Janko sve onako mamuran. i 
Majstor prihvatio grm, a kalfe i Periša, koji sohu, koji kolac, 
pa stali vaditi olužene kože. te je bacili u kola pa odvezli skupa 
sa klupom na Kupu, da je kosom ofaraguju (olješe). — Dok su 
kalfe i Periša na Kupi za poslom bili, spremio je majstor Jankov 
stvari. napisao mu svjedočbu i k tomu priložio nekoliko deseti 
sitniša, što je Janko od majstora još primiti imao; a supruzi 
m loži, da mu skuha kiselu čorbu, kako bi od njega sit i oporavlje 
iu i, otišao. Bilo je već blizu osme ure, djeca majstorova otišla u škol 
majstorica bila za svojim poslom, a majstor na tavanu razgledav 
3 E osušene i učinjene kože, pa da je nosi u radionicu. 
i Probudi se borme Janko, ali što on to pred sobom vidi! 
K : Bila mu tu njegova radna knjižica, nešto sitniša i svjedočba, 
ć kojoj bijaše pisano: Janko Radinić bio kod mene šest mjeseci 
opančarski pomoćnik, pa pošto ga više netrebam u svom p 
odpuštam ga zdrava itd. 
Tako je to? promrmlja Janko sam sobom, i stane se 0 
vati. Dakle Janko niti je marljiv, a niti vješt pomoćnik. To n 
od majstora u redu, i ja neću takove svjedočbe, izdere se Jan 
na sav glas. 





kai 
E. 








Evo Janko kisele čorbe, da Vas malo mamorluk osta 
onda sretan Vam put, jer mi ako hoćemo što steći moramo 








jedno svi u pravi čas rad odpočeti, a valja i zdravlje čuvati, doda | 
majstoriciv Ć : q 
Što Vam stalo za moje zdravlje! a k tomu imao bi ja i maje 
stora zapitati, kakovu mi je to svjedočbu napisao ? - 
A moj Janko! reći će majstorica: Kakov radnik, takova svje- 
dočba. A što velite, da mi neka ne bude stalo za Vaše zdravlje, 
to ću Vam jednostavno reći, da ibi Vam volila tri puta na Kupu 
odnijeti bilo kakova jela, kada bi težko oko posla radio, nego li, 
da Vas dvorim i liječim od bolesti bez koje bi i mogao biti, i 
koja po vjetru ne dolazi; sada ništa više, već s Bogom Janko, da- 
leko Vam kuća moja! A 
Jorme Janka omekšale majstoričine riječi, pa će posve umi- 
ljato: Majstorice! izvinite mi pogriješku, ta staro vino, staro zlo, i 
što je bilo, zaboravite, jer evo jeseni, a za njom će i zima doći, 
pa kuda sam prispio ? A 
Tako, ali na to je valjalo već prije misliti, a možda jučer na | 
večer najbolje, jelte Jankica? Što moj suprug jednom odluči, toga | 
više ne opozivlje niti ne mijenja. i eto tako je, pa s Bogom! 
Janku bilo, kao da ga je sve dobro ovoga svijeta ostavilo, 
kada je morao iz Remenićeve radionice, jer nije znao: kuda bi, a 
ono nekoliko desetica, to ga je jedva jedan dan kadro uzdržati. | 
Spremiv prtljagu, ode Janko ne rekav niti samo s Bogom! —. A 
Žumim korakom stupaše on prama Kupi, da se drugovom javi, pa: 
došav na obalu. srdito zavikne: Janko odlazi u bieli svijet i još. 
nezna kuda, a vi braćo čuvajte toga kozara, jer će vam još maj- | 
storom biti. MENE 
Na sve to neodgovori nijedan ništa drugo, već: »s Bogom | 
Janko! — Kalfe očistili kože i dove je kući pri čem je i Pe-. 
a “ve ono, što bi mu koji naložio. — 0 podne kod ručka | 
Penis. majstorica modru pregaču u sobu i pozove Perišu, da unidje. 
“oi na ken a i e 
ži ji si vJem će kod tezge sjediti, ujedno naloži kalfom, da mu 
k “av alat, kako se već koji komad zove. : 
# dua LE borme Periša čvrsto sjedi na stolčiću kraj tezge 
bia a 0 se koji komad alata imenuje. Stari Mim nabrajao 
trkise M kalamire, krčake (nože krčene), bode, PL 
Mičarke | . 1%e, tegliće, razstirače, podbijače, oštrilice, ognjilo, SE 
da ora dve alat, što je po tezgi i oko tezge ležao. Treba ti 
le prosin vanjske spreme, zato ajde, da ti i to pokažem. Evo 
ek, gdje se kože kisele; to ti je opet preložnjak, kade, 


maj 


1) je 




























HI 
l tupa strugača, grm, teglijan, ožimaljka, | 
kosa, stupa, 


kotao. peć, Sito. a edje se kože suše i mesina pak 


nogač. lužnica i konačno 
ogač, u? 


a čuva ko je bio dobre pameti, brzo je to upamlio, a kalfe, 

. kako j e od svega alata imena upamtio, zahtievali 
da ga kušaju u kliko je o pa jedva, da su ga gdje uhvatili; “48 
: avi a di Probaviv po koji Sa kod 1088 gdje Je 
nije BEK žke. zaloge i podlog re, morao bi i na vanjski Posao, 
56 zik PA zapovjedio ili majstorica naložila. 


bi sad ovu, 


sabirao 
aka hi već gospodar 
a. goa sar majstorica Perišu u mesniđu Za kako je 
oprezan bio. udesi to tako, da ide, kada će djeca Mijo i Maca u 
školu. pa će je ulicom sprovesti. Iduć putem: pokaže Maca Periši 
susjedovog Milana, koji je želio, da kod njezina otea zanati 
' Pa zašto ga nije otac uzeo u zanat ? zapita Periša Macu 
Da, otac, se je srdio nešto, što mu je susjed Luka ponudio 
Milana, jer je Milan već više majstora promijenio. pa ga zato neće 
nitko više, a kamo li moj otac, doda Maca. 
Periša je Miju i Mac u sproveo do škole i obrekao im je prvom 
prilikom opet kakove igraćke načiniti. 
Mali Mijo, da si kod Periše igraćke zakapari, obrekao mu'je,: 
da će mu pokazati, kako se pišu brojke, jer on ih je već naučio 
sve do tisućica pisati: a ue li mu i pušku načiniti znao, poka 
zati će mu, kako će početnicu čitati znati. 
I ja ću ti štogod iz knjige pokazati, doda Maca ali ja bi rada 
da mi zibku za bebu načiniš. 


Dok samo prilike bude. sveću ja to načiniti primjeti Periša 
pa se požuri u mesnicu. i 
Kad se je Periša kući vraćao. opazi ga susjed Luka u modroj | 
Pregači opasana, pa će mu onako porugljivo: >A gdje ti curo: 
služiš ?« 
Nijesam ja cura, već šegrt Remenićev, odvrati Periša. 
A što si tu modru roklju na sebe navukao, da čovjek već po. 
bijelom danu ne pozna opančara, je li mužko ili žensko. reći će Lukas ; 
Nije to roklja već pregača, što mi je majstor opasao, da = : 
zna, što bi imalo od mene biti, odvrati Periša. 
Žuri se curo kući, da ulice ne sramotiš, okesi se Luka na 
Perišu. — peko 
Periša se malo zažari, što ga nepoznat susjed izsmjehava, aus 


ne reče nikomu ni riječi, već došav kući, prihvati se svakog p ol 
što bi mu tko u kući naložio. 
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Čim bi Periša vanjski posao smirio, evo ga već na svom 
slolčiću ili uz majstora, da mu štogod pridrži, podigne, odnese i 
donese. Majstor upućivao bi ga kako Se šivači kalaju ili kako a8 
vrnčanice i drugo remenje pripravlja, Kad bi bilo kože gaziti i u 
preložnjak prometni Periša bi tu bio; kada kora tući i sijati, kada 
kože vješati ili ožimati, sve bi to Perišu zapalo. Lijepo mu posao 
išao od ruke, a kako i ne bi gdje je pameti, volje i veselja. 

Nije ni dugo potrajalo a majstorica poskrbila se za curče, 
koje joj je pomagalo sav njezin Posao obaviti, pa sada je Periša 
jedva koju uru potrošio na vanjski posao, 

Jedne nedjelje dodje mu otac, pa ga našao, gdje medju djecom 
sjedi i nešto sa kredom po kalamiru šara, a bila je to prva ura 
Perišine škole. Maca pokazivala je Periši slova, a Mijo brojke, pa 
se tu otvorila čitava škola. 

Kako sinko ? primjeti otac. 

Dobro otče! evo me u školi. učim pisati. 

Ha, ha, čuješ sinko! hoće li to biti majstoru pravo, što time 
možda tvoj posao zaostaje 2 doda mu otac. 

Maca i Mijo osokole se, pa će oboje njih: Tata i mama do- 
pustiše mu, da uči pisati i čitati, ta on je već šegrt, pa on to 
mora znati. 

Da da, čujem da već sa pregačom po gradu hoda pa što 
veliš sinko! hoće li iz tebe kada kalfa biti? zapita ga otac. 

Dragi ćaćo! kako nebi, kada me je volja, a majstor i maj- 
storica dobri su mi, da ne može bolji, odvrati Periša. 

E Bog te živio moj sinko ! pa dao dobri Bogo da mi jednom 
dorasteš, kako bi i svojim rukama sebi i svomu ostarjelomu oteu 
od pomoći bio. 

Pa kako vama ćaćo ? zapitati će sin otea. 

Pa dobro sinko! Ja sam evo cijele nedjelje na radu i nijesam 
žedan ni gladan. Ai. aj sinko! da nam je sada majka živa, kako 
bi se "na našoj sreći radovala. Dijete moje misliš li kada na Dju? 
i ki prosuzig Periša, nemojte tako pitati, PR 
Ma : an, da se nebi bar tri puta svoje mile majke sjetio, 

“za dušu Joj Boga molio. 
Ki .. | Bog te blagoslovio; izjeća mu otac, pa će onda za- 

4 gospodare, 


Majstor je na trgu, a majstorica otišla za kratak čas u dućan, 
odvrati Periša. 








op 42 
Sinko! ja sam te vidio, 1 meni je otići, a kad bude lazno, 
N LM iki aka K 
evo mene opet k tebi, pozdravi m gospodare. 
Hvala ćaćo! pa pozdravite 1 vi kuma i kumu, i recite im, da 
sam u zanatu sretan 1 zadovoljan. 
Hoću sinko, S Bogom ! 
Došlo podne, kada svi za stol posjedoše, stane Maca pričati 
g o školi i uspjehu 1 kako Periša umah sve zapamti, što mu se kaže, 
Vidiš tato, reče Maca: Mijo je samo jedan put napisao 128i 
k Periša je to umah znao napisati, evo samo vidi na kalamiru Peri- 
xi A šine brojke: a evo ti na mojoj pločici i u e, i to je Periša pisao, 
mi Pravo djeco! tako valja siromaka podupirati, da bude i on 
Bi štogod u pismu i čitanju vješt, a bude li dobar, dati ću mu ja pri- 
Bi Es ' : : S. S > * s 
l ši like. da se on baš valjano pisali, čitati 1 računati nauči. 
1 k Danas mu je otac kod nas bio, i našao nas je. gdje smo Pe- 
ši rišu učili, pa se je začudio, kako smije Periša učiti i pitao ga, jesi 
b i li ti to dopustio, a ja i Mijo rekli smo, da ti dragi tato znaš za to, 


ši i da rado čuješ, kada tko hoće učiti. Otac je još Perišu pitao, je 
li što misli na svoju pokojnu majku, a Periša se je stao plakati i 
rekao je. da se on drage svoje majke svaki dan sijeća, a na večer 
Ta moli Boga za njezinu dušu dušu, izpripovijedala je sve to na brzo 
' Maca. 
Jelte djeco, kako je to od Periše lijepo? doda im mati a 
otac primjeti: Hoće li i naša djeca tako za nas čuvstvovati ? 
Da pa nećeš ti tato i ti mamo umrijeti, projeca mali Mijo 
drhćućima ustnama. 
Ha djeco moja! i to će biti, samo Bože daj, da dotle poži- 
vimo, dok Vas priskrbimo. 
U to stupi Periša u sobu i reče: zaboravio sam Vam pozdrav 
izručiti od moga otca, on je bio danas. mene posjetiti. 
No, paje li mu pravo, da sam te šegrtom nakanio učinili, 
reći će majstor. 
O da kako, da mu je drago! odvrati Periša. 
Oko Miholja načiniti ću s oteem ugovor, a dotle ću ti Za 
plaću uračunati obuću, što ćeš ju trebati oko vanjskoga posla. 

' Hrli vrijeme, Perišu_ podučavala su majstorova djeca čitati i 
pisati koliko su znala, a on biim se oduživao koje kakvim. igras 
kama, što bi ih sve po skrivce načini ie koje kakvi he 
PP ožBGina ni lidi dana načinio. Kasnije zbilja je te 

EA ra asi škole primit bio. 
€. Su segru prvi put u listopadu u školu prizvani bili, elo 


i Periše. Majstor avi 
Istor odpravio ga u školu prozboriv mu par riječi, kako 





> ag KROVNI 


valja čist i uredan u školu iči, a tamo svaku učiteljevu dobro 


amtiti. 
IPE and došao u školu, razvalio bi oči po učilih, što su bila 
ponamještena po ormarima i stijenama, a ničemu se nije više 

lio nego onim pticama što tako mirno u ormaru sjede. 

Dosta je dugo sve to na svoju promatrao, pa će onda naj- 


hližjega druga zapitati: A molim te, tko hrani one ptice pa 


ČU 


k čemu ? 

: Drug nabrekao mu se smijati, pa će: Što ti misliš, da su ono 
žive ptice? ta to je sve naklukano, pa kada bude o kojoj razgovor, 
izvaditi će je učitelj. i pokazati nama. 

Ha, tako ti meni reci, doda Periša. A molim te k čemu su 
one ribe, zmije, gušteri po bocama. pak eno tamo vidim i svaka- 
kijeh ćaćaka i kamenja po škatuljama zašto to? Ito treba kad- 
kada razmatrati 1 upamtiti što o svem učitelj govori i nauča, od- 

vrati mu drug. 

A molim te, ima li možda i opanaka u kojem tome ormaru, 
ije hi kada učitelj štogod o opancima poučava ? znatiželjno zapita 

Periša. 

Da, kolika_bi to škola morala biti, kada bi učitelji od sva- 
koga zanata što god gotove robe imali, pa još i opanaka. Istina 
je. valjalo bi i to, ali toga još ne ima, doda mu drug. 

Vrata se otvore i eto učitelj unidje, a šegrti svi poustajali, 
Pa će na učiteljev znak izmoliti običnu molitvu, a za tijem stao 
Učitelj prozivati. Kraj svakoga imena bijaše ubilježeno, koliko je 
Koji šegrt razreda navršio, a kada učitelj prozove Perišu Kamenića, 
Zapelo mu oko u opazku, gdje bijaše ubilježeno : »Škole nije pola- 
ZA ali Zna nešto čitati, pisati i računati.« No, kako će taj proći, 
hak sm u sebi, i prozivaše dalje. — Kad je bio sa prozi- 
mre gotov, dodje ravnatelj, pa pročita na glas, kako se valja 
dA ć školi ponašati, kako svoje školske spreme čuvati te na 

“\ paziti, jer je čistoća moćna podržavateljica zdravlja, a uz 

4 uredan čovjek svakomu je mio. 

m. je Periša dobro upamtio, pa se . o a 
Ovoj čitati s vadali sa učitelji i svaku uru došao bi drugi pa 

“a šegrti, onaj pisati i računati, došao bi i kateketa, a 
Pot učitelj risanja, pa tako svršila se četiri sata u ne- 
Pripovijeda Ponedjeljak i srijedu : eto opet. dva sata, ter ne no 
da kako i Što si čitao, uči zemljopis, povijest, prirodopis Aračoti 

“Ye u malom, sve prama shvatljivosti djaka. — Jednom 


lo čist ; 


Njim 








Id 


zadjeo se učitelj u nauku o predjelu ličkom, pa stao pripovijedati 
o Lici, o narodu i važnijim mjestima, a to je Perišu toliko zanijelo, 
pa će srcu oduška dati te učitelja zapitati : A molim Vas, jeste li 
vi iz Udbine, kada sve tako znate ? 

Nijesam ja Udbine nikada ni vidio, ali ja to iz knjiga znadem, 
kako je tamo, odakle si ti. odvrati mu učitelj. 

Periša će na to: Pa Vi onda i za cijeli svijet znate, kada to 
sve u knjigama tako stoji. 

Učitelj se nasmiješi, pa će Periši odvratiti: Da kako, tko je 
više učio, više i zna, 

Od sele je Periša bio za školom, kao pčela za medom, pa 
zato je i Periša nakon tri godine bio medju najboljima prvi djak 
u školi. 

Kroz tri godine, što je bio u nauku kod Remenića, bio je u 
prilici, da sa majstorom  otidje, po vašarima, pa se tu upoznao sa 
ljudima i običajima, a sve je to Remeniću godilo i koristilo. Kada 
Remenić ne bi nikako inogao na koji bližnji manji vašar, zamijenio 


bi ga Periša. 


Periša je kalfa. 


"Treće godine na samo Petrovo sazove Remenić svoje susjede 
a pozove i Marka na čast, da će proglasiti Perišu kalfom. 
Krašna školska svjedočba odavala je Perišu, da je bio valjan 
u školi, a razno opančarsko djelo prodičilo ga pred majstori, pa 
da se zna kod koga je Periša tri godine uredno i marljivo šegr= | 
tovao, obuče ga majstor od pete do glave u pristalo odijelo i po- 
stavi za stol. Remenić oslovi sa par riječi pozvanike, a posebice 
Marka, koji je iz male mladosti tako lijepo odgojio Perišu, koga on 
danas kalom proglašuje u punoj nadi, da mu neće nigdje nitko. 
djelu prigovarali, jer je dečko stvoren za opančara. Z 
kto Perišo, sada ti je otvoren put u svijet, pa se ga naužij 
sve u radu i u poštenju, a sjeti se kad kada i one kuće, koja te 
je nestašna i nevješta primila i naučila te najstarijemu zanatu ; 
Bog le poživio, Živ 1 zdrav mi bio i u svijetu sreću stekao ! 
Živio nam drug Periša zaori glas Remenićevijeh kalfa, a na 
to zaredale pjesme : je 





Ja sam tebi Mando Garava čižmara ; 


Govorio davno V rubi 
a ERP ć da ljubiš Mando 
Da ne ljubiš Mando Lijepa openiasi 








Staro lane moje, Od dva prsta kajišići 
Lijepa opančara! Poša do zemlje! kolo kolo. 
Šiljčići opančići, 














Vidi ti našega Nikole Djakovčana, kako Ju on razumije, doda 
majstorica. 
Ali će na to drugi kalfa iz Jasenovca : 
Krenula se četa od Sigeta, Opančari _kož 
Dva lončara, četir' opančara. Pa dukate b 
I ta valja, eto vidi kakovijeh ti sve 
začudjeno razdragani Marko, 


e kroje, 
roje. — 


pjesama neima, reći će 


No pa kada valja, eto još jedne, oglasi se Opet stari kalfa - 


Hvalila se šuka mala Da je u njoj lasno proći ; 
Prostom vrpčenjaku, Lasno proći, al' još laglje doći. 
Opančići šiljčići Pa otišo u svatove, 

Oštra kljuna goljubići, < Da vas vidi moja Milka 
Navuko vas posve nove, Od pete do šiljka. — 


Zaredale borme pjesme i zdravice, a konačno reći će novi 
kalla Periša ovako: Mili moj majstore i majstorice ! Lijepa vam 
hvala na trudu i strpljivosti, što imaste samnom, a ja Vam taj par 
imadem samo još jednu želju. 

Hajde, hajde, prekine mu riječ majstor Remenić, a ta bi bila? 
. Periša: Da ostanem bar još jednu godinu kod vas kao kalfa, 
1 da vam otvorim moje zahvalno srce. Eto mi starca otca, pa kuda 


sada da otidjem, a njega da ostavim ? 

Na to će jedan od prisutnijeh susjeda : Pa to je i u redu, da 
Ku kalfa probavi još koje vrijeme kod majstora, gdje je zanat 
Zučio, 


Ej, a 


se ko je tebe volja kod nas ostati, drago će mi biti, pa 
“MO sutr: 


a ugovoriti za plaću, reče majstor. 
ta m. Se sinom izljubio, a i ostali prizvanici spremili se kući, 
Bk Je večera dokrajčila. 

SVoj S nak dan ugovorio majstor sa Perišom plaću i od sele je on 

dek medju ljudima. 
kumu . nedjelju Posjetio Periša kao kalfa svoje kumove, | pa se 
Pomogag ude. naslonio te se iz dna srca zahvalio, što ga je kum 
Kur "a je on čovjekom zanadžijom postao. & 
Moje kup, Premila je lijepu užinu i sva je bila blažena, što je 
'mče kango svoga čovjeka kod sebe podvorila. 








Eto vidiš sinko! tebe Bog i dobri ljudi pomo- 


Gada će ota ki: 
a učinih svoje, pa «ada je na tebi red, da češće na sve 
dić hik misliš počam od Boga, do onoga najmanjega 

soi ire ti je igda od kakove koristi bio 

još ir dragi ćaćo, sve kako rekoste 

Gutra dan podranio Periša, pa kako se je već od davna osje- 
ć ćao kao da je na pravom svojem domu, prigledao bi k blagu, i 
LAKA gospodar u svoju novu kuću po kakovom PODA Otišao, ili 
kada bi bio gdje na vašaru, nastojao bi Periša, da što više 1 što 
bolji izradi bilo kod zanata, bilo u gospodarstvu, ta Periša je bio 


oosnodaru već od davna radost i veselje u kući. 

kae Brzali dani, redale se nedjelje, pa kad bi majstor platio djelo, 
nije Periša sa drugim kalfama svoje zaslužbe po krčmama tratio, 
već bi krajearu do krajcare pri agao, a najmilije mu je bilo, kad 
je čuo, da je koji učitelj kod radničkoga družtva kakovo preda- 
vanje oglasio, tu bi se on našao i pozabavio. Pune tri godine ostao 
je on kod MRemenića kao kalfa, al eto dodje i red i on mora 
k ovojničtvu. 

Remeniću nije to nikako u glavu išlo. da bi ga Periša osta- 
vio. ali konačno ipak je moralo biti. Jednoga dana rano u jutro 
spremio se Periša, a otac 1 svi majstorovi skoro da nijesu propla- 
kali, kada je Periša odlazio. 





Pa nam skoro piši, kako ti je, primjeti majstorica, stisnuy mu 
u šaku nekoliko forintača na put. 

Videći Periša, kako je svima žao, što ih ostavlja, premda i 
njemu nije lasno pri sreu bilo, pa da si utješi otca i ostale, reći 
će im kao kakav prokušani starac: Ta nežalite me, već se Ta 


Ž ; dujte samnom, što sam dorasao, da mogu svomu kralju 1 domo- 
' vini posvetiti svoje sile, ta tri godine nijesu tri vijeka, a dali € 
Ž Bog sreće, da ću vas i prije toga posjetiti moći, k tomu pisati ok 
a oleu i vami ostalim što češće, a vas molim, da mi svaki put makar 
"A ) i u kratko odgovorite, kako mi živite, a sada s Bogom. 
u , mae * “ 1 
mI Periša si poljubio olea i sve redom, a putem  svrauo so] 
| | svojim kumovima, rekav im sretan ostanak 
, | : Zagrebu prijavio se Periša vojničkoj oblasti, gdje ga umah 
sA i obukoše rospić atiš : ojima izvj 
* | ii 1 u Grošpić odpratiše, da se tamo medju svojima izvježbi 
; eriša je nisok i snaži i i 
A t Mioč i je bio visok i snažan. momak, k tomu okretan i spretav 
| KVeMm, 2 JA Zav 1 i ' a i di 
| ošvem, zato ga zavolila cijela satnija, a najbolje satnik: rodjemi 
A i Udbinjanac, koje. 














Kad bi častnili a VER prsna 
pa bi došlo do pitanja, gdje ne 
0, Pi 41 
i risutni satnik reći: Nuder, r 
) 


kolu sa Novaci (re 
bi mnogi znao 
ode Kameniću, 


ruti) dr- 
odgovoriti, znao 


s“ odgovori de ti, kad 


ivi ne znadu. 
( Periša znao je na svako častnikovo II 
vlja, pa S skoro znalo PO Svoj pukovniji. Jedva prodje 
kojih Ae! pukovnik naredio, da se izmedju netom ia 
vježbanijeh naprednijeh momaka najbolji u časli promaknu, pa od 
svijeh prvi je bio na redu Periša Kamenić, 


anje odgovoriti kako 


Sutradan vidio si Perišu u svojstvu razvodnika (frajta), kako 
veselo medju svojima razgovara, a skoro zatijem sjedne i napiše 
dva lista jedan glasio je na otea, a drugi na majstora Remenića. 
eriša se u listovima hvalio, kako je lijepo vojnikom biti, i kako 
ga je sve zavolilo, pa i isti pukovnik i kapetan sa ostalim čast- 
ičtvom, s toga netom je prvo promaknuće odpočelo i on je medju 
romaknutima. Bude li sreće, oko uskrsa mogli bi seina koji čas 
viditi, doda Periša u jednom i drugom listu. 

Periša je već prije toga dva lista iz Gospića svojim odaslao, 
a mu i oni svaki put odgovoriše, ali pri zaključku majstorovijeh 
listova glasilo bi vazda: Pozdravljaju te : majstorica, ja i moja 
djeca, pa da ne zaboraviš na nas. ' 
Neprodje dugo, eto pobunili se ljudi u njekom selu, a pri tom 
zapalo, da je cijela satnija, u kojoj je Periša služio, morala medju 
mmlovnike umiješati se, i prisiliti narod na mir. Razjareni graničar | 
kao izvan sebe digao se i na same vojnike, pa tu došlo i do vatre. 
eriša videći svoga kapetana u pogibelji, priskoči u pomoć kape- 
činu i sretno ga smrti izbavi, ali za tu odvažnost plati on ranom 
ga je mjesec dana za krevet prikovala. 

Čim je Periša ozdravio i iz bolnice izašao, dodje medju svoje, 
“dan dva za lijem odredio je pukovnik, da sva pukovnija na 
Nežbalište izadje, pa tom prilikom oslovi svu pukovniju i onda po- 
Te Petra Kamenića, pa pohvaliv njegovu UOEANU 
kojom je on svoga visoko predpostavljenoga | častnika, 
Noga vojnika ujedno i hranitelja brojne obitelji od očite 


ŠMIt iska. ž : mo df č 
Vrij dr NA Prigodom posljednje bune medju seljaci, zato je r za 
edlio, : 








Na nozi, koja 


iz redova 
Irabm NI 


Velenvaža 


udi rijesi, ujedno 
Proglas; da mu srebrna kolajna za hrabrost kiča i 
Blasi gr 


a desetnikom la bi 
O sva , Kea MANE = : kada bi 
"ijem *Vemu (omu ništa nije Periša svojim javilo, već : posje 
jna LU L . svoje posje- 
li po Ukrsa,“ zamoli on kratak dopust, da si može svoj 


* us .aon 
kovnik uvaživ želju, dade Periši dopust na osam dana, a on, 





i radostan, na samu veliku subotu kao iz oblaka 0 
veseo AuVO I S 





Yan 
Sisku 1 Tk li KJ l I 
Bože moj te radosti! Tko da opiše onu blaženog 
tarca. Marka blažila, videći si sina kićenijeh grudi, tko daa ja : 
SATU nee Ćć š , ga & d MR bs 
misli. no si je Remenić prisvajao, da je tomu ion Mnogo dodo 

gi: Eres > (Op 
ravnajući nestašnu Perišinu mladost. Neo, 

Periša posjetiv si svoje znance, mnogo i Mnogo im je ni 
koliko mu sada kao vojniku vrijedi svaka riječ, što Ju je u ško ti ' 


li Čuo 


VOgata 
Pa su Više 


Ima vam, reče Periša, kod naše pukovnije ugi od 1 
roda, ali su slabo paženi, jer se neće redu da priuče, 

u gvoždju nego na slobodi, a to borme ne valja. 
> Pa hoćeš li ti možda ostati. kod vojničtva, kada ti je tako 

lijepo, primjeti mu jedan od drugova opančara. 

A to opet ne mislim, već dok svoje vrijeme odslužim, ev 
| me opet za onim, što sam izučio, — jer ja imam starca Otća, pa 
kako bi ga ja mogao tako pustiti, ta doći će vrijeme, kada stari 

| ne bude više za posao, pa što bi na to Bog i prijatelji rekli, da 
| ga ja onako napustim? — — — 

Maca bila je sada već djevojka u šestnajstoj godini, a Periša 
poznavao joj njezinu ćud, znao je, da cvijeće vrlo voli, s toga 
doneo on sobom u posudi lijepo razpupanu ružu, pa će joj daro- 

vati. Ali da to tajnom bude, došulja se on do prozora njezine sobe, 

| i nevidice ostavi joj malen, ali za nju mnogo vrijedan dar. — 
Periša je li više boravio kod kumova. je li kod svog maj- 
stora. Vojničko odijelo bilo je na Periši kao saliveno, pa se maj- 


.—-—=i ione go“ 


storia i sama sobom stala pitati. Je li to onaj dečko. koji je ono 
| Prije sedam godina u ličkoj čepici k nama došao ?« 
bI Remenić 


više je mislio nego govorio, ali mu ipak nE 
| dana uteče MJeč, pa će zapitati Perišu: Deder ti meni po isun 
kaži, što si ti odlučio, kada izslužiš ? 


Ne še Pepiša. : ; a u 
1 to će Periša: "Majstore! odlučio sam opet k vam 


.. stupiti. Ja često promišljam, što bi bilo, kada bi čovjek S 
M tek "rana, gdje se budi kakovi opanci nose, po jedan P mi. 
j i oK pa možda ** IZ svega toga kakovomu novomu još ljep eti- 
#1 Pat a3 dosjetio. Ja vidim gospodu po Lici gdje opanke #2 o ije, 
| 1 mig ie , : 9 sam od jednoga mojijeh drugova kod Pi se 
LJ u Prancezku Gana a za prigled [muštru] dva tri p ian koji 
mo sA France;; bi JeMo? Evo u Sisku imade dosta trpa | prvi 
Rog ezi dopisuju, Pa bi to mi Prka se njima u R 
kJ pokušali. Ako 
HB] 








hi obuća posve svidjela, a oni bi nam već. svoje opazke 
DI : y . a . * « 

Ti konačno, što bi bilo, da se zamislimo, kako bi za go- 
Il; KUK 2 


riob istale opanke izumili, jer neznam ja od kuda je to, da 
» DIISU 3 E ta , 

spodić loga svijeta na kurje oči tuži, borme po opancćima loga 

o toliko o“ | : 

E 


bi bilo. 


p li Perišo? reče Maca: ti bi skoro i za me opanke iz- 
Je eto) 


sd) 
"#10 + f R . 

ri ! za gospodjice, gospodje i gospodu, pa neka sve nosi 

a! za s i , 2 

nak bar u ljetno doba. ' ora 

iL Tako tako moj Perišo, reče majstor, ali valjalo bi, da si mi 

daa x k . . *1. S . 

| 4udjer, pa bi se mi možda čemu i dosjetili; a što si rekao, da 
ud, 2) A k .i. .. . . 

; valjalo sve vrsti opanaka pokupiti, nije lošo, a dobro bi bilo, 

i. Valja + : d ide s GE. nami 

da se štogod i za čin koža dosjetimo, pa da vidiš onda, kako: 

Opančari kože kroje. 

Pa dukate broje. 


0 








Sve ćemo mi pokušati, odvrati Periša, samo dok se povratim, 
ta misliti ću ja na to. Da. majstore, bez zamjere! Je li moja ušte- 
diena svotica novaca kod otca ili je u vas? Ja to sada samo zato 
pitam, jer bi ju mogao dobro upotrebiti, kada se vratim, ako ne 
bude do toga možda oteu od nužde. 

Tvoj novac, primjeti majstor, leži kod mene, a otcu sam 
pismeno uručio, da tu svotu svagda kod mene ili mojijeh dići 


može, a ostane li novac kod mene dok se vratiš, ti sl mu go- 
spodar. 





Da, dok se vratiš, javi se Mijo, izleći će tvoji novci i mlade, 

pa ćeš onda i više toga imati. 

| ti neznaš šutiti, reče majstorica. Ja sam jučer samo što o 

lom naspomenula, i eto ti njega, odaje si mater. 

hi E da, voli mene Mijo, pa me hoće da obraduje, a zbilja 
jesan it: al h PA : b J 

mi "Ni pitao, kako Mijo napreduje, u kojem je razredu, pa što 
"1 postati? zapita Periša 

Sto pitaš «s Ma + A 

e Ba “amo, to 4 je osmoškolac više pučke škole! Da, 
be Sf «tr : 2 2 Š + 

Ko imo, što taj dečko sve neradi: Ima ti tamo u sobi 

stijenu svako a 
Maci urediti svakakovijeh risarija, ja sam već rekao, da ćemo 
l 


Dudu, ta on "novoj kući posebnu sobu, pa neka te slike njoj 
Ne bi : a već druge opet odpočimlje, govoraše otac. 

k ne! 1 išli sa ž 

UsPomenn lo je moja muka, to će meni uvijek ostati za 


šogorodice . hi kupite, što vas je već molila, najme sliku sv. 
* Pax dvije ili tri povjestničke slike, pod kojimi neka 


4 






































50 
uz to malo posoblja, i dosta je 


Mijo. 
i onda tebe spremiti, reći 


bude šivaći stroj namješten, pa 
to za majstorsku kćer, to je moja, reče 
No no, samo polahko sine! kako b 


će otac. 

Mene? ja ću biti kožar. pa dok ću trebati, što kožar mora 
imati, dobaviti ću si štogod sam, a možda ćete me i vi pomoći, 
je li mamo? Knjige i moje bilježke, to ću čuvati, dok budem živ, 
jer mi mnogo toga u školi učimo, a meni će od svega toga kad- 
kada što i trebati. Dok ću ja u nauku biti, može Maca moje knjige, 
što smo je od Matice i Jeronimskog družtva dobili, rabiti, ali i 
čuvati. 

Da da tvoje knjige. to su ti svetinja, odvrati Maca. i 

I jesu, odvrati Mijo. Ja bi se gladan načitao valjanijeh knjiga, 
kao: Lučba za svakoga, Novorvijeki izumi, Glasoviti Hrvati itd. 2 

Dakle kožar si odlučio postati, doda Periša, a to će lijepo 
biti, pa gdje ćeš učiti ? : 

Na to će majstor: Ta Mijina kožarija upravo me je već i za- 
brinula. Čuj samo to: Naš učitelj pripovijedao je jednom. kako sam 
od Mije čuo, u školi. kako veliku kožariju podržaje družtvo od 
osam hercegovačkijeh muhamedanaca u Mostaru, i da ti muhame- 
danci posve na svoju osobito lijepo stroje kože, podavajuć im 
svaku povoljnu boju, a uz to pri poslu rabe same narodne riječi, 
a to ti je za Miju osobiti užitak pa sada o ničem drugom e 
sanja, već 0 mostarskoj kožarnici; pa onda se dečko sprema uma 
nakon svršena nauka u Dubrovnik i na Omblu (Rijeku) kod Di 
brovnika, gdje da je takodjer velika kožarnica sa raznim stroj 
vima. Ja bi volio, da ide u Samobor ili Krapinu, gdje ima 
praktičnijeh kožara, a ako baš hoće, mogao bi kasnije 1 u zagr 
bačku kožarnicu kao kalfa prispjeti. t 

Na to će Mijo: Tata dragi! naš učitelj bio je svagdje po 
movini i pozna skoro sve obrte, pa kada se je njemu toliko 
djela mostarska, dubrovačka i omblajska kožarnića, onda mu 
ram vjerovati, da bi tamo najbolje bilo. ići. Evo vidiš: vi opan 
imate lijepo hrvatsko nazivlje, a kada će ga imati kožari, ak 


nitko ne bude dao uz nauku i na to, da obrtno nazivlje sakup 
pa onda valja i to uvažiti, uč 


da je mostarska roba, kako je 
rekao, na osobitom glasu. Tako, 


IE 


tako tato! kada dodje | 


Prijedora samo ga moli, da me tamo preporuči. ; 
Eto sada čuješ Perišo! reče majstor, što moj Mijo sbori 
1 dobro sbori, za mlada će štogod svijeta viditi, u svije 


51 
ičiti zanat, pa lasno ond 
nau 


đ njemu Svu _Njem 
o prokušan kući Vratiti, 
te 5 


a4 ne, kako 
Ag, 1 već gi Preveć Vidio, 
Ah! divni su to TaZgovori, a kamo Sreće d 
edno, ali da, sutra Tano meni Je opet krenuti, 
Beren: ti Maco i ti Mijo Sretno ostali dok 
= Čekaj malo! reče Maca. "Tko je meni 


ačku i | 


Wusku proći, 
Njeki naši 


Vpančari od 
Zagreba do Zemuna pa natr 
/ag ć 


4 Smo češće 28- 
Zato dragi majstore, 
e Opet vidimo. 


, : u to rano Proljetno 
Jelde ti Ba znaš? 


agrebu Ditati, komu ju 


loba tako krasnu ružu doneo, 
(LODE t : ; 

Morao bi vrtlara u Z Je prodao, od- 
vrati Periša, 

Ha! dakle iz Zagreba Je na moj prozor Mmunula, a sada 
znam sve. x 

Dok se je Periša Opraštao sa 


majstorom, Majstoricom l Mi- 
Jom ode Maca nekuda, ali 
Om, 


se skoro povratila sa lijepo razevalim 
će u pritajenoj sjeti smiješkom Peris; onuditi, da 
pupoljkom, pa pritaj ponuditi 
ga okili. : x, ž LAME 
< a Maco! je li moguće, da ću ja tako lijepu ružicu Zavrijediti? 
Ha Maco! je guce, JA ru 
Za pućak kaputa mu Je zadjeni, reče mali svojoj Maci. 
Da! to sam i ja htjela, ali vojnička zaklopita haljina ne ima 
postrance pućka, — gumbašicom ću mu prikopčiti. 
JOSUKE . pjeni PL « Z % 
Maca prikapčajuć na grudi -Perišine Tužicu, do . 
za sa ; : jeni isto 
plavim svojim očima u njegovu ernu Zjenicu gledala, a gaje 
tako nju. Dva se srca ugrijala, upalila ih luć pogleda, pa zato 2 
i često kasnije čuo Perišu, gdje pjeva: »Dika plava pa oda a i 
Izvukovao se Periša, pa ode, obrekav, da će što prije pis hE 
i oju 
Sutradan izpratio otac Perišu do kolodvora, pa mi e 4 
. + 42 2 KU - 
otčinsku škrb čim god bolje zasvjedoči, stisne mu u ša Di 
rinata, poljubi ga, i ode, Boii 
di : i Ospić i 
Periša ode preko Zagreba na Ogulin, nEs ia a 
g A e Sksna ču e riša 
Javi še pravodobno, da je prispio, Sto Je ka a duba ali 
Mujan i neveseg bio, držali su drugovi, da . 0 A NO 
Kada je to lako i dulje potrajalo, zapitao ga 
ža čim žali? : i koji 
X Ča Pari nijesam onaj, 
Neznam ni sam, što mi je, ali vidim, da nij 
io, odvrati Periša. 
“e li ti tko umro ? 


sam | 


Nije, 

Je li ti tko šta na žao učinio? 
Nije, 

Nije li 


te tko očarao? 












































Jesu borme plave oči. o A BA m. 
Mani se ti momče takovijeh misli! ti si vojnik, puška i 


to su tvoje drugarice. pako i 
Sutradan dospio je Periša napisati list svojima, pa da pr 


ne bude, priloži on četveroperu djetelinu, što du Je izpod Ka 
kraj puta slučajno našao, le će u listu dodati: Bvo sretne _d 
line od četiri pera, to je Maci_za uzdarje 1 mali spomen za 
a ću sa ružicom kroz dvije godine ako Bogo zd 


zinu ružicu. godine & 
pratilicom svigdje biti, a konačno 


dade putovati, ona će mi 
Bog dao! u Sisak me sprovesti. E. 
> Bemenić primio je u Sisku list, pročitao ga, te rekao: D), 
pozdravlja vas Periša, on je sretno u Gospić prispio. A kad 


u večer, dade on ženi list i djetelinu, pa će na tihano reći 


znaš zeta.« i 
Bemenićka sva znatiželjna, što sve Periša piše, dva 


puta pročitala bi Perišin dodatak o sretnoj četveroperoj dje 
Ženo! reći će Remenić : Spravi taj list i tu djetelinu 
a djetetu, da nijesi ni mječi o tom progovorila, jer u cije 
godine mnogo se što česa dogoditi može. 
Pravo veliš, odgovori žena, i spravi list sa djetelinom 
pod ruho u koje se obično nije diralo. i 
Prolazi vrijeme, za proljećem i ljeto i zima dodje, 
riše samo kadkada koja vijest i pozdrav. a 
Nije me razumio moj Periša, često bi si Maca kraj. 
sebi govorila. a 
Prevario me pogled Macin, mislio je i Periša. 
Drugo proljeće valjalo je Remeniću kuću popravlja 
se do toga spremiti u svoju novu kuću. Iz ormara vadio | 
po komad ruha, a sreća htjede, naidje Maca na list i u 
sretna djetelina Maci namijenjena. 


dočuh? To je majčino maslo, pa neka, proti njoj i nj 
niti što mogu, niti što hoću učiniti; a da Periši štogo 
fo) svem tom pišem, nedostojno bi bilo djevojke, zato sve | 
svojim putem, a komu je što sudjeno, uzmanjkati mu ne: 


E. kako ljudi po krčmama i gostionama pripovijedaju 
lijepom primjeru sinovske ljubavi, što je neda 
Udbine dogodio, i JED šk. 





zv BZ PSA 
Pa kako je to bilo? nuder da čujem, reče Remenić. 

Marko odvrati: Ljudi Pripovijedaju, da &u Vojnici nedavna: 
manevar vodili po svoj skoro Lici i Krbavi, a kad tamo, što se 
dogodi? U sred podneva izgubi se jedan Vojnik iz redova i ne bi 
«a nigdje. Kapetan zabrinut za čovjeka, dao ga i Wražili, ali niti 
e iko vidio, niti tko za njega znade, Kasno Pod večer eto ti ČO- 

ca blijeda i zaplakana, pa će stupiti pred SVOga satnika i reći: 

Gospodine satniče! Evo mene krivca, evo bjegunca, a vi 
a činite što znate. Ala ja Pogriješih, ali ću rado kaznu podnijeti.« 

A gdje si bio, moj rode? 
Gospodine kapitane! Sa udbinskijeh gora Opazih moje seoce, 
moj rodni kraj, pa me spopala tolika, želja, da se nijesam mogao 
svladati i ja nedopušteno odoh ne u kolo djevojačko, već na 
groblje, da si jošte jednom obadjem upali i zapušteni grob svoje 
mile majke, koja me je prerano ostavila udesu ovoga svijeta! Grob 
joj popravih i toplim suzama Pokvasih, a evo me sada neboga 
čovjeka, pa sudite. « 


vje 


L 





judi vele, da se čuje, kako se Je kapetan za vojnika silno 
kod pukovnika zauzeo, i tako je taj čovjek sretno bez kazne 
prošao. — Što bi bilo majstore, da uzpišete Periši, ne bi li on 
znao štogod o tom kazati? ' 
hoću mu sutrašnji dan pisati, pa da ga znamo, tko je taj 


vrijedni sin bio, koji je od ljubavi za majkom oštro kaznjivu duž- 
nost propustio. : 





Remenić je i sam vrlo radoznao bio, pa sutra dan listom 
Perišu upitao, je li istina, što se u novinama razglasilo, da je pri- 
godom manevra nedaleko Udbine izgubio se vojnik za kratko 
vrijeme, a kad tamo, pokazalo se, da je to bio čestiti sin svoje 
pokojnice majke, koji se nije mogao oteti želji, a da ne odbijegne 
"a majčin grob, a zatijem se opet povratio i pred kapetana stavio, | 
u kapetan kao dobra duša pojmijo je čovjeka, pa ne samo da ga 
"je za kaznu predložio, već dapače molio za njega kod pukov- | 
Nika, da se takovomu sinu, koji je plemeniti primjer zasvjedočio, | 
up de li tako Perišo? I piši nam odakle je taj vrijedni momak, | 
Pa kako se zove? METU IMAANIBO o 

Za osam dana evo lista Remeniću, u kom je glasilo: Beda 
Kamo Kako dočuste, a onaj vojnik je iz Ondića, pa a m 

ue, Ljubezni moj majstore! Suze me obliju, kada go: BONI 
aj čas, kada se odvažih izgubiti ose iz redova vojske, 
i Za kratak čag, jer znam, koliko to neprilike zadaje našim 
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34 
častnikom, ali što ćete, zapalo me doći na vrhunac udbinskije) 
gora, odakle mi se pokazalo ondje izpod gore moje milo sn 
Ondić. a tamo dalje opazih povrh huma častan krst, koji me i 
da je tamo groblje, gdje mi počiva nikad _neprežaljena majko 
Moje srce uzplamtilo, duša me je silno gonila, da zagrlim črnu 
grudu, pod kojom mi majka počiva! Oči moje pratile su me ko so 
nikad, a za noge neznam, jesu li i o koji kamen spotakle se, |. 
tužih se. pomolih se na majčinom grobu, pa pošto mi još k tomu 
pokraj duše kapetana dobra sreća poslužila, da me ne kazniše, kakg 
bi po propisima zavrijedio bio, ja vam evo novim cvijetom evatem 
i radujem se pomladjenom svom životu! Pozdravite mi olca, a sve 
ostalo neka tajnom bude. Sve vas ljubezno pozdravljam, pa i onu, 
koja se na mene ljuti, dok ništa o sebi čuti neda. : 

Majstorica i kći joj Maca skoro da glasno ne proplakaše, 
čuvši jadikovke, ali jedino, što ih ipak obradova, da je Periša opet 
pri svem tom sretno prošao, i što sada kao pomladjen zado- 
voljno živi. ' 

A tko se to na Perišu ljuti, Teče majstorica, pa mu ništa 
ne piše? 

Tko bi znao. odvrati majstor: valjda misli kumu, jer mu za- 
boravih u hitnji pozdrav od kumova izručiti. 

Majstor pogleda ženu, a ona njega, oni su se razumjeli, ali i 
Maca razumjela je roditelje i Perišu. 

Od toga časa postala je Maca sve tihljom i mučaljivom, pa 
bi ju jedino štogod razvedrilo, kada bi iko o Periši koju spomenuo, 

Čuješ Gjuro! reče jedne večeri žena mužu. Što će to reći, da 
se je naša Maca od nekoga vremena nekud zadubla i manje nekako 
govori, što će to reći? 

I sam to opažam, odvrati joj (ijuro. Čuješ, da nije možda 
Maca gdjegod do onoga lista došla, pa se možda dijete zamislilo, 
a po mislima možda i — — 

A mani se toga. ta ja zam list medju stare ponjave metnula, 
a tijeh još do danas nijesam rabila. 

Bit će dobro, da ti Macu svakim poslom zabaviš i da ju 
paziš, možda je dijete gdje do koje knjige doslo, gdje se kojeka- 
kove ludorije nalaze, pa ju možda to smelo; znaš, u tom valja nam 
na oprezu biti, jer ja sam u Srijemu poznao jednu majstorsku kćer, 
koju su zle knjige posve okrenule i ne biljaše joj lijeka. ' 
Nemoj Gjuro tako, to ti je već tako u ženskoj ćudi, a sada 
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sa Maća baš u toj dobi 
nasi , 


' Pa to ĆE ga 
Je 


će bolje. 


“koro okrenuti i bili 
Vrijeme rane liječi, 


ze izliječilo iM kada o ( 
Poriša, SVOJSS NEDE Waga bilo Napisung« 
poslao svečani čus baš na imendan, 
Maci uf ho! šlo će to redi Maco? 
A 8 ja znam? odvrati Macu, Periša we 
SKA « veliš ti, a Je li ti 4M48, &lo Por 
P Ako misli pošteno, Bog mu 
Vidi, vidi Perišu, već je 
vjetaju, reče Dra ki e 
Pe Maco! reći će mali: hoćeg 
' slikom nadario na tvoj im 
Me nadariti koga, to je 
je dužnost pa to ću ja učiniti 
bolje učinila? i zn A 
= Ja već vidim, reče mati, o čem we 
išu , on tebe, pa pa je tako odluć 
Fišu, < pa Za blagoslovio, . 
sir s vam ga HIMNI primjeti otac, a Maca poljubi sad 
50g j 
će e. mm je Macu listić sljedećega sadržaja: 
ss doze mojijeh milijeh roditelja Kaj se gia 2 
oka dragi Perišo, srdačno Zabvalim na na ' ZAR 
Moj aru a znaj, da će Woja jedinica svoga | inoga s" 
oi mi ostalo, dok u Sisak dodjes, Pozdravlja te otac 
čuvali — Sve 0 d 
nai i ja vjerenica Maca, 
rje Bi. k Ponenibin kući zbiva, nitko upi“ . 
trojica, a Miji, koji već u nosa če fini nin 
kada “e već jednom za &jegurno znalo A 
šina biti, ' m em 
ž Periša je primio list, pa kada ga odre sani x sro 
“I ga oblile, nvidiv, da mu Maca i nj 2 . jah doro 
U krate, »Oh! dika plava odio: Poljake. sag 100, 
Po volji Živim.« »Tri sam lijeta SL mug g 
Mo taj dan nije Periša sve pjevati tibof polagano za Maćinu 
U Kemenićevoj kući sve se je oi prilići u kući ili bor u 
Pćju spremalo, a pošto Maca po 2 


biti, da joj ovo i ono jošte 
Zradu ostane, to će majci uvijek lasno na ON 
Prikupi, 


uieu, tospojini 
*Mojoj Jedinici 
Zapila ju otac i Imati, 


Valjda Bali, pa neka, 
iša mislio 


Primjeti mati, 
želju ižpunio! 


borima i tri Zvijezde Prišio, a bak Inu 


li se zahvaliti 
endan ? 

plemenito, 
, Kamo Neznam, 


Verigi, šlo ta je 


4 zahvaliti se zg dar, 


kako bi to Naje 


idi: M vi Zavolila Pe- 


10, da vas dvoje u brak 
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po La njegov oj razumješe, pa obreče češće pisati, : 
nada se i na trajni dopust doći, pa moglo bi biti, da već niti. 
trag ne bude trebao ići. 





na novu godinu i sam u Sisku osvanuo. 
Došao Božić, a Periše nije bilo, pa tko da mu se onda s 


Na novu godinu u jutro rano pokuca njetko na vrata Remeni 
sobe, a Remenić, kako se je baš spremao brijati, reći će: Nije: 
čekaj tko si godjer. 
Ne mogu čekati, odvrati Periša promijeniv glas. 
Majstorica i Maca odoše u drugu sobu, a majstor će na 
Pa kada nemožeš čekati, a ti dodji. 






riša u pristalom gradjanskom odijelu a vojničkom kapom u 
koja je bila nakićena kitom umjetna cvijeća, pa će iz dn 
»Majstore sretna i čestita vam nova godila bila!« 

Perišo! uzkliknu majstor, prihvativ ga za obe ruke, 
te živio! 

















rišo, bili smo u brigi za tebe, 
Hvala, draga majstorice! pa: ne Ke da sam ovi 


esi li mi štogod zdrava i zadovoljna?! 
Hvala, Perišo! jesam, odvrati Maca. 
Čestitam ti sretnu novu godinu u zdravlju ju. dini 
liti iti Perišo zdrav bio! 
Ruku o ruku čestitahu si Periša i Maca, a otac i 
vahu, motreći si budućega zeta. 
Je si li se već otcu najavio? da si došao, upitat 
majstor. 


Nijesam majstore, ali idem, da ga vidim, je i 
kako drži? 
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Na lo će majstorica; »A znaš li ti Perišo, gdje tvoj otac od 
«lavna stanuje ?« 

Š Ta kod kuma Ilije, odvrati Periša, 

O ne! on ti je nedavna kupio malu kućicu i lijep komad 
zemljišta uz kuću, i već u kući stanuje, 

Pa gdje i odakle mu novaca z 

Da, reče majstorica, tvoj olac i tvoj kum, to su ti prvi go- 
«podari medju težaci, U Vrbini bila Njeki dan kuća i do nje zem- 
ljišta na prodaju, a moj Marko ostao dostalac, izplatio kuću i već 
Wsel10. 


Ha! to mi godi, da moj 


a Sve to? doda Periša. 


dobri otac opet ima Svoj krov, 
borme sada ga idem pozdravili, reče Periša, 
Pozdravi ga da, reče majstor, Vrijedan ti 
reci mu, da mi danas s tobom na ručak dodje. 
Hvala majstore! hoću, i s Bogom! ; 
Brzim korakom Periša u Vrbinu došao, pa će se Tazpitati 
za Kamenićevu kuću. Stupiv u sobu, nazove Periša dobro jutro 
svomu sijedomu oteu, koji još u krevetu ležaše. ; 
Zagrli si otca, a otac Opaziv si sin 
gaše do riječi doći, ali će konačno do 
* okom od radosti promucćati: Petre, sine 
Evo upravo noćas snivah o tebi. 
Živio mi mili otče! 


Je to starina, i 


a, od ganuća dugo ne mo- 
moći se glasa, pa suznim 
moj, jesi li me usrećio 2! 
Bog mi te poživio! 
Pa primite evo na novu godinu srdačnu 
čestitku, taj malen znak sinovske ljubavi! 
Hvala sinko, i tebi sretna bila! 
koje vrijeme u Disku ? 
Ja bi rekao, 
Vojsci zvati. 


a hoćeš li mi ostati sada. 


odvrati Periša, da me i neć 
Pa sam s toga odlučio k 
Tako, tako sinko ! 
sreće, da si i prije doć 


e više k stajaćoj. 
Bemeniću u posao stupiti. 
tamo će tebi najbolje biti, a kamo li 
i mogao, ta čuj me: Ovijeh_ dana pročulo - 
%e, da je | Maca dvoje prosce za udaju imala. pa ne 
“nam, hoće li zg koga poći, alaj da si mi prije došao, Bog zna, 
S bi li ti sretne ruke bio kod Mace, jer te Remenićevi nekako 
JAKO vole, Ri vića 


\emenićeva 


Pa to bi i 
kazati : ( 
čestit 


moglo biti, odvrati Periša, ali da ne zaborav 

sam se već rano u jutro svratio k Remeniću | 

“Yu godinu, a oni pozvaše Vas i mene k ručku. k 

Mal : ke otiče prodjimo na drugu stvar: Kada e useliste u tu 
: BII Vie ENA i 


sa6o ! ja 
A0 Svim n 


a je to kuća? 
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Pa zar ti još nije nitko kazao, da je to moja kuća 'z 

4 stari Perišu. 
Jest, kazali mi kod Remenića, ali skoro da ne vjerujem, 

odakle vam novaca? ; 

O moj sinko! ako hoćeš da ti pravo kažem: ta ti je kuća 

kupljena od onoga, što sam si ja kroz više godina odkidao dl 


tu 


usta. Suhi kruh u jutro, štogod malo topla o podne, pa pale 


d4]) 
ads; 


zato, da štogod uštedim, nebi li za tebe što privrijedio, pa d 

' se kadgod i preko groba sjetiš. 
: k : "Pa što rekoste dragi, moj otče! ta na meni; a ne na va 
je red, da se kraj zdrave pameti i spretnijeh obrtničkijeh 
za vas i vaše zdravlje brinim. Dragi moj otče! vi učiniste s 
kada me na zdrave noge postaviste, a sada je red i sino 
dužnost, da se ja odužim. KI 
Dijete moje, sine moj! dosta ćeš mi učiniti, budeš li me u 
starosti mojoj poštivao, kako valja, da sin otca štuje, i budeš. 




















đ Ovo malo, što za menom ostane, tvoja je očevina, pa Bog 
: blagoslovio ! : 
Bog Vam blagoslovio skrb i brigu! pa se užio još 


otče dragi! 
Hvala sinko, Bog te blagoslovio ! 
A sada otče! hajde da se malo Siskom prodjemo, pa da m 
o koječem razgovaramo. 


troših do kraja, pa to ti me dosta uznemiruje, i treba, da 
raztresem, 

Putem idući lijepo je Periša otca tiješio i nagovarao, da 
otrese svijeh briga, a po gotovo sada, gdje je on došao, koji će 
rado za njega skrbiti. 

Ja ću, reče Periša, odpočeti moj posao kod Remeni 
podje li mi za rukom, što sam na umio, mogao bi skoro i 
stalno opančariju tjerati, pa onda otiče! prestaje Vaša teža 
> oveć sve što vam bude posao, da mi na moje dobro pripazi 





ić od kako ga samo ja 
Moj sinko! ti pravo imaš, JET Moe pts i štednjom lijep 
rak jvrijedio si je svojim osobitim pk i iosadita onda 
aa a ga sav grad kao čestita 1 nap jab pi 
imetak, € i ana će on kraj lijepa imetka htjeti rodlidai 
MA Edon Bog samo zdravlja, i ti ćeš za koju £ 

pa o t £ ć 


poznajem, 


moći, : : 
ž svoga imati. S Bok io on 
mogo STAR e jošte Periša oteu, da je on bio onaj 


U razgovoru OGaBa tE da se je iz manevra izgubio, samo 
rajelh i mu m da sada ništa većma ne želi, nego 
do KA PoE nan . od ljubeznoj majci mogao na grob 
priliku doživiti, gdje E JI jek J UJ J Bi: zaustavljao me je 
trajan spomenik staviti. Eto otče! MOJ kapetan Zana ša J msa 
da ostanem kod vojničtva, i već mišljahu svi, da ću : SBI ja 
me za barjaktara odrediše, ali da, ja sam moj zanat toliko zavolio, 
da ga ne bi baš ničim htio zamijeniti, i zato odoh. 

A šta ti veliš? reći će stari: pa te i za barjaktara odrediše, 
e borme to je tebi velika čast, moj sinko! 

Jest, častno je biti barjaktarom u vojsci, ali je častno i ko- 
ristno biti svoj majstor i svoj gospodar, je li ćaćo? 

Borme da sinko! pravo veliš, 

Oko podne stigoše Marko i Periša k Remeniću na ručak, pa 
> akija sa Macom ručak sjegurahu, povede Remenić obojicu 
Pl in kaj sajam ala pj je Poika so | vidi 
lijepa konja. Otvorio im majstor i Malija . jeu kraj sik 
Pa im stao pripovijedati, dg "22"! podrum, a tu bilo vina j rakije, 

jedati, da ima već dva vinograda, dva voćnjaka, 
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bra, to je, red bi, nje- 
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stola, pa sve kradom motrila Perišu, koji se je za- 
gledao bio na pogaču (litnjak], što je na sred stola kitom ružma- 
rina pak vijencem, suncom, mjesećom, zvijezdama, svakovrstnim 
voćem i žitom patvorenim od tijesta ukrašen bio. Ala, krasna lit- 
njaka! a tko je to pravio ? 

Maca se tomu radostno nasmijala. a mati joj na to: To je 


dvorila je oko 


Macin majstorluk. \ 

Živila Maco! baš ti je prekrasan litnjak, pohvale ju svi oko 
stola sjedeći. ž 

Družtvo se ugodno zabavilo, a Remenić videći goste razdra-: 
gane. nazdravi njima dobrodošlicom, na što mu se Periša prvi 
zahvalio. a za njim svi redom. 

Došlo i do drugijeh zdravica. a moj Periša, da srcu oduška 
dade. zamoli za riječ, što mu Remenić drage volje dozvoli, a Pe- 
riša će skoro ko kroz suze: Ljubezni majstore, mila majstorice i\ 
vi ostali mili i dragi kući ovoj! Evo bit će skoro tri pune godine, 
kako me je iz ove velevrijedne kuće pozvala dužnost medju voj: 
nike. Ja u ovoj kući proživih najljepše dane mladosti svoje, u njo, 
naučih zanat. u njoj naučih sve, što je pošteno, lijepo i koristn : 
za čovjeka zanatnika, pa onda pitam vas: nijesam li dužan, nijesam 
li pozvan, da svagda, a osobito danas dadem oduška svomu z 
Hvalnomu čuvstvu, da se evo na svečani dan nove godine zahvali 
mojijem velikijem dobrotvorima? Zato kličem iz dna sreca i duš 
svoje, da Bog blagoslovio obitelj Remenićevu svakom srećom 
božijim blagoslovom ! j 

Živila obitelj Remenićeva! zaori glas iz svijeh grla! Ali 
riša nije jošte svršio, pa ostao stajati; nu Remenić se na toj z 
vici lijepo zahvalio u ime cijele svoje obitelji, te ujedno pred s nE 
gostima otvoreno izpovijedio, da u svom životu nikada nije n 
jednoga mladoga čovjeka toliko zavolio, koliko Perišu, pa 
govoreći iskreno, nebi ga Periša za ništa mogao zamoliti, što 
mu on uskratio, samo ako ima. i. 

Veseli gosti podigoše čaše u zdravlje domaćine te kuc 
čašama sa majstorom, majstoricom i njihovom kćerkom. 


































Gve što želiš, sve što moli#, M NIDA da čujemo < 
, iši, učiniti ako je u njegovoj modi. .% 
ji Je li majstorice ? 

Da. 

Je li Maco ? 


'a slobodno. : ši MR eo 
Mil moji! reći će Periša: Iz vaše kuće p 


koliko bi tekar sr a 

rudi, ponio sam za obrt dake: dea * majci izpod srca raslo, 3 
e kada bi me tek darovali onim, što je milo kćerka,  HRERam 
mbo dikom. a otčevim ponosom — ga. 

što A : : Ref 
i jerenicom Macom! bodi ' 
Bog dao mojom vjeri 3 đ liše, a 
Remenić i supruga mu pogledaše se Pjega EH 
Maca oboriv oči, spustila je ruke u krilo, lica joj > 5. loun 
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Kia 


j jarka sunca. 5 ZA 
se. dozvolih ti izraziti želju i molbu, pa ti ne branim 
zamoliti si Macu za vjerenicu svoju. a. ž 
I ja tako velim, primjeti majstorica. ok 
Periša maši se u njedra, pa izvadi kesicu, te će Maci lj a 
i mekano: Maco jedinico moja! evo tebi darovana mi cvijeta, a 
pokloni mi srce svoje, prelij dušu u grudi moje, vjerenicom mi budi! 
Nezna Maca što bi, kako li bi, srce veli, ali ustne ne mogu 
na brzo. : 
Dijete moje! reći će majka: Štogod tebi pamet, srce i duša 
jednako sbore, to ti sada reci, ja i otac ostavljamo ti sve na 


milu volju. 


Jelte, Maco, vjerenice m 
— Da — odvrati Maca. 
> Periša radostno pružio Maci ruku i ona njemu, a mati. 
izljubiše se sa Perišom i starim Markom. Za 
Tko da opiše veselje u 
ruka pročuo se u živ čas u sus i po cijeloi 
roči ijedstvu, a na skor ijeloj 
i Starina Marko podci j E ovdi dg 
da; Je od starijeh lijeta sa ramena odvalio. Sad bi zagrlio. va. % 
sada opet Perišu, Pa mu smiješk 2 ak. Bap 
barjaktaru moj! \leškom pridodao: U sretan čas Pet 
Majstorica_prilj& SIV a A 


oja?! pridoda još Periša. 


—_ 2 
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ujedno zaželi Marko, da mu sin Periša _ kod njega dotle bude, jan 
da i tako može opančariju tjerati za svoga tasta. ž 

Na to privoli i Remenić, pa da Periša uzmogne umah za 
sebe početi, ode on u drugu sobu te donese Perišinih 60 for. što 
su bili kod Remenića spravljeni, a k tomu dade mu još 90 or 
kao tobože kamate. Sutradan izvadi Remenić za Perišu obrtnicu 
kod gradskog poglavarstva, a k. tomu posudi mu za prvi mah naj- 
potrebniji alat. 

Pa kada sreća hoće, sve ti gladko teče, lijepo se napreduje a 
— Periša istom dva tri dana u oičevoj kući opančariju odpočeo, 
eto primio je pismo od prijatelja svoje pukovnije. da će za koji | 
dan stići njegova odpustnica iz stajaće vojske, ujedno spomenuo 
mu prijatelj u pismu, da je kapetan žalio, što je on kući otišao 
jer se čuje, da će više pukovnija otići proti Krivošijam, pa pošto 
je to vrlo brdoviti predjel, morat će vojnici svoju obuću sa opanci 
zamijeniti. Su 

Nikad bolje! Periša umah sjedne i napiše list kapetanu, pa 
ga u listu moli, da mu on kod pukovnije izhodi dobavu opanaka 
za vojsku, koja će u Boku i Krivošije. Za pet dana eto velike na 
ručbe uz označenu cijenu, a moj Periša ode k Remeniću te za- 
kapare sve gotove opanke po Sisku i okolici, a k tomu lupalo 
tu dan i noć u svijeh opančarskijeh radionica, a sve za Remenići 
i Petra Kamenića. 

Boba stizavala je na vrijeme pukovniji i bila je bez ikakv: 
primjetbe prihvaćena, pa je pri svem tom toli Remenić, koli i Ki 
menić lijep novac zaslužio. Na skoro stigla je Periši i odpustnići 
od stajaće vojske, a on pobrinuo se za dovoljan alat i spreme, pi 
stao marljivo raditi sa dvojicom pomoćnika. x 

Došlo vrijeme vjenčanja i svatba se veselo obavila, a počastio. 
ju i Macin brat Mijo svojijem posjetom iz Mostara. 3 

Mati Macina lijepo si je kćer spremila, pa je želila, da se. 
Kamenić sa Macom u njezinoj novoj kući nastani, gdje bi uz zanat | 
i krčmu držati mogao, pa da se što prije zapomognu; ali Peri 
bi na sve drugo pristao, samo na to nikako, već će dva dana prij 
svatbe lijepo zamoliti Macine roditelje, neka mu dopuste, da 
svoje potrebne stvari k njemu spremi, pa da će on stanovati n 
svojoj olčevini makar malo i u tesnacu, jer to će ga baš bodri 
da si sAm na svoju steče, kako bi si stan proširio, 

E pa dobro, reče majstorica, ali ja držim, da će vam 
pretijesno, a ovdje kuća prazna stoji. 
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«i a ia bi rado, 
ara dobiti, a Ja tu 
«lanari dobrotu 


asno ćete li kada i vašu 


gi cuću 1 
U vašu lijepu ku a budem 


živim, 


svojoj muci Tan 
sa. PJ ju neuskratite. 


da mi i a : 
la na Perišin prijedlog, 
ala ni 


da baš ke 
trebao, molim vas, 
Maca je prisl 
Č "LVO. 

bilo je konačno prav 


i njezinim roditeljima 
BI jez 


| i | J ij k me lju U o 
] azi 1 JE Je * 
SKIOZ oml: lj N, ZE lazio JU 5 [Gi 6 
Slari Marko skroz p idje a I OŠ uvije 


aK6, pi de b *er 
na 
\0 o dn 
Li k Jt U n ] l GG iras, pi bi ami por e 1 VP 
1 g 
ži OJIM , , ) JI ka 5 Aa S , r * 


«i dolazi oh : žaci, bilo Periši žao, 
na toliko kini i brini medju težaci, bilo 
Da se starac 


i kadgod reći: Otče! Ako nećete taj posao rno 

a i Maca znala bi kadgo« ž ri dan ostati, borme ću ja k svojim 
posti i z io zur ti, da za Vas tako stara i ne- 
ći, ta što Će Svevi i sak 
no nikakova srca, nikakove uvidjavnosti ni ljubavi ne imamo, 
mE puštamo, da se tako težkim radom a to A Moi 

Dijete moje! reći će Marko: Ja sam radu vičan i nije mi ll wi 
težak, ali makar da ja taj posao volim, ipak ću ga samo tebi za 
volju napustiti. Da, ali Marko sutradan opet otišao na posao. 

Dodje i nedjelja, pa Kamenićevi dobili posjete, a bio to kum 
lija i žena mu Kata. 

Periša i Maca lijepo primili svoje kumove, a stari Marko kao 
kuće gospodar sav Je sretan bio, što ga njegovi dobrotvori evo 
Prvi put u njegovoj kući posjetiše, Lijepa moja starosti 
dani cvatu! u tebi mi sladki časi uz moju milu djecu 


Jatelje! u duši mu radost sborila. Marko počastio si pri 
Valja, pa je POd večer izpratili Periša 
Tastanku reći će lija Periši : Čuo sam 
da Vam otac ' 
mećavi i na ] 
koji je 


u tebi mi 
i drage pri- 
jatelje kako 
i Maca sve do kuće. Na 


im, da bi ti j tvoja Maca rado, 
£, Pa i pravo imate, jer na zimskoj 


ljetnom žaru izmuči se čovjek, a 
“ , 


naučio odviše raditi, 

Od sutra naš 

Mmjeti Maca. 
Maco! reći 


i će kum 
zavolio a Kata, 


Tebe _ćaćo ode 
s . 
Večep. “u oA ga sve Polahko za dom rivež Vih_nas najbolje 
hošto da ti sutra dan ok, k Privežeš 
Medju teža 2 


pape » Moli a s 
ke zalaziti, uće Učini, pa će S = snaša 
85 Vam hva] 
ući idnć 
Zaustaviti 9 


A na savjetu 


, , i lahku 5 
"Teče Maca: Šy aa 


Misliš, bj li ćaću sutra kod kuće 











ui ae 





















64 i 
la bi rekao, da ne još sutra, reče Periša, jer čujem, da su 
: jučer odpočeli na trgovačkoj ladji posaag pa dok 
ne može otac već pogodjeni - odpočeti Porag NEpui 
: alj to će za tri dana gotovo biti, pa do duo naći. Gina 
stiti, si = da nam otac kod kuće ostane; nu valja mu to već 
vie Kai E <e znade ravnati, to ti Maco pa sebe preusg 


Znaš kako ćemo udesiti ? reče Maca. 


njegovi težaci 


nijesu got vi. 


dav RE 13 
grm valjda će sa poslom gotov biti, pa ću ga ja veći 
sutra zamoliti, nebi li htio sa mojijem DIGO u četvrtak u Farkašić 
Ko čreslo. a sutra na večer otići ću do mojijeh, pa ću 
po koru za Čre: o oj svaki dea RI 
moju namjeru otcu i majci kazali, i tako Će, SR Mi 
lagani posao za njega naći, a pri svem tom 1 moj otac će uživa 
bude li što češće sa ćaćom zajedno. g 
Maco! to je majstorski zamišljeno. — Da, ima moja Mas 
glavu za takove stvari, govorio bi Periša sam u sebi. 
Sutra večer došao stari Marko sav umoran kući, pa ga M 
stala pitati za kakovim je poslom cijeli dan bio, da je tolik 
mučen. DE 
Težka sirova duga hoće da nas po tom vremenu uništi, 1 
moje! odvrati Marko. Ki 
Pa kada mislite ćaćo gotov biti sa iztovarivanjem duge? | 
Ja bi rekao u srijedu u jutro ili najdalje do podne, a 
ti to pitaš Maco? 
Ta otac mi je poručio, da Vas pitam, bi li mogao š nj 
u Farkašić po koru za čreslo? 
A kada bi to bilo? 
U četvrtak u jutro. ; s 
Pa mogu, samo ću morati onda kumu naručiti, da se on 
onu drugu ladju pogodi, 
Yako tako ćaćo! neka se i kum štogod više pomogne i 
bi mi lijepo sada trebali oko našega posla, pa ćemo s 
prionuti, da sa odpočetim zanatom štogod stečemo, primje Pe 
. Pa dobro, djeco moja! nijesam ja prisegao, da uvijek! 
nosim, a još manje, kada i Vama trebam. ; 
Maca bila je 
bi stari neporekao, 
U četvrtak ode Marko sa 
.čreslo, a da slari takodjer 


, 


prava Markova maza, pa što bi ona r 


Remenićem u Farkašić p 
šlogod za kuću tobože privrij 





















Maks 
Remenić još jedan voz kora za Perišu, štu #6 
tino dobilo. 

ji u. dvorište 
pi it po mem li Vi to za nas kupili? reći će Periša. 

Da za koga, a što veliš, je li skupo ? 

Što ste dali za taj voz ii 

Čes inti, odgovori Marko. E g 

a h DEE primjeti Maca, da ste tako jeftino dobili! 

Ne vjeruješ li, pitaj si otea, on mi je i pogodio. 

Sutradan složio stari koru u suši, a bilo je skoro mali hvat. 

Periša pogledav uravnani kup jalševe kore medju“ kojom na- 
lazilo se i malo brezove, pa će potreptati otca po ramenu i reći: 
Ako budete otče uvijek takove sreće, onda ja netrebam drugoga 
do vas za takovu stvar, ja bi za taj kup i 10 for. rado dao. 

E, pa drago mi je! reče Marko, da i ja za našu korist u 
Farkašiću bijah. 3 s 

A bili sutra htio u Cerje po grabovo drvo, ta kalupa nam 
treba, jer smo početnici ? i 

Kako ne bi odgovori stari, samo ti meni reci, što treba, pa 
ja ako mogu, nijesam lijen učiniti; a što veliš: iko će samnom? 
Remenićev sluga znade kod koga grabovinu u Cerju dobivamo, 


pa on će s Vama, a Vi ćete čovjeku platiti, evo za pet forinti do- 
bit ćete voz grabovine u Cerju. 


x X . a 174 
evo staroga Marka, gdje sjedi na vrh voza pun 


Periša najmio 
Pa se tu sve u slogi i mir 
gdje valjan Vašar u izgled 


NE AAM Par AI IE PAAA. PAN 


Kregar mura o m e 
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mojoj školi i mojemu majstoru, da sam danas obrtnik i svoj go- 
u “ = > o 


spodar. ' Ž > S SN 
Jedan od Kamenićevih kalfa radio je prije četiri godine kod 


a mu je Kamenićeva prošlost posve poznata bila, koju 
bi on za uzor šegrtu Luki izticao. 
Došlo borme i proljeće, a naš Periša dobavio tesare, pa će 
arnicu, da ne treba kod tasta kože strojiti; priredio 
i što je k tomu trebalo. Maca dobila je od 
trebalo i staru štalu popraviti. Opustjeli vrt 
a za ostalo po bašći pobrinula se je 


Remenića, P 


sagraditi strojb 
si na dvorištu lužnicu 
majke kravicu, pa je 
nasadio je Periša sa voćem, 
radina i skrbna Maca. 

Godina za godinom redaju se, a u našega Periše svega više. 

Napredan i maran čovjek tražio svakim danom novi izvor 
privrijede, a medju inim zamislio stupiti u dogovor sa poznatim 
trgovcem, koji da se upita, nebi li gdje izvan domovine opanci 
prodju našli. 

Trgovac  nazrijevajući pri tom i svoje koristi, razpitao se 
širom svijeta, a pri tom dočuo je, da će u jednom francezkom 
gradu biti izložba obrtnina, s toga savjetovao on Perišu, da načini 
više vrsti raznijeh opanaka, pa da svakoj vrsti njezinu prednost 
opiše i tako na izložbu pošalje 

Tomu se je Periša radostno odazvao, pa načinio deset pari 
svakovrstnijeh opanaka, medju kojima bijaše i jedan par sa nizkim 
petama. 

Izložba se otvorila, a povjerenstvo ocijenjujući obrtnine, pro 
nadje Perišine opanke za spretnu obuću, pa je za to Periša dobio 
=: svoju robu pohvalnu diplomu, a uz to i veliku naručbu kojeka- 
kovijeh opanaka. Sada je Periša bio, što no riječ, na konju. Na 
hiljadu pari opanaka znao bi on na jedan put odaslati, 4 svaka 
takova pošiljka privrijedila bi kući ili oko kuće koji novi MMM 
2 Pate sa Periša je u svem i svačem slijedio svoga 2 
k njemu kao da e O OZN: i prvoga davi m. 
daj gi daća “E stupio, pa se i nije nikada pokajao, a nije a 
ša a. a ose je Remenić rado propitao za koješta 

ak jer ga je smatrao vrlo naprednim i zrelo misleći 
vjekom. Susjedi u svoj Vrbini brtnici cit iska i okoliće 
toliko zavolješe Perišu, d. , a obrtnici cijeloga Siska AM 
gdje je on muževno b če VPN za komorskoga vijećnika 12 doe 
brala ga za povjere a rine_probitke zastupao. Obrtna oblači 
Obrine radionice i . pa je u tom svojstvu vrlo rado nadg 4 
ino se sa majstori o boljku savjetova2i: 


































si 


ji i i šegrtsku 
malo kada bi se zapreo u podulji Peake zoi a. 
m Mne make nagovori bodrio na što veći na- 
Ma he zadruga« i »Radničko družtvo« poznavalo Je Hess 
i ZA svoga najvećega zagovornika i savjetnika. U Sisku nikada 
A nije sabitolo za budi koju dobrotvornu svrhu, a da Periša nebi 
žrtvovao i doprineo po mogućnosti. zedj 

Što još više, često si vidio Perišu, gdje bi svoje sugradjane 
na lijepi način odvraćao od malo koristnijeh zabava, pa bi Me se 
povesti u bližnja sela, gdje bi se sa poznatim seljacima upus io u 
razgovor, kako bi valjalo, da se oko gospodarstva nastoji, kako bi 
se seljački i obrtni stališ u svojijem nazorima za boljak i napredak 
jednoga i drugoga stališa sbližio i sporazumio, pa da u Hrvatskoj 
gospodarstvo i obrt unapredi. 

Ne rijedko izticao bi Periša svojijem sugradjanom, kako je 
ugodna zabava u obiteljskom krugu, kada čovjek imade valjanu 
ženu i dobro odgojenu djecu, koju si valja naobraziti dati prama 
svomu gradjanskomu stališu, pa ju riječju, dobrim knjigama i lijepim 
primjerima priučati za buduće zvanje. 

Periša postao je s vremenom imućan čovjek, pa bi često 
svoga sugradjana obrtnika pomogao iz neprilike, samo kada je 
uvjeren bio, da će mu njegova pomoć koristiti. Periša bio je kraj 
svoje vrijedne žene sretan i zadovoljan čovjek, a tu sreću stigao 
je kraj marljivosti, kraj uredna života i čelik poštenja. Bog ga je 
nadario sa sinom i kćerju, pa ta radost nijetila ga, sokolila ga na 
ustrajan rad. Stari dedo Marko sav iznemogao, svoju bi unučad 
za ljetnih dana vodio u bašću pod krošnate voćke, pa bi im stao 
pričati, kako je dobri Bog blagoslovio trud njihovijeh roditelja, koji 
m rano i nališe posadili to voće. Putio je dedo unučad svoju već 


Za rana, kako je dragi Bog dobar onomu, koji ustrajno radi a 
Boga u sreu nosi. 








GS 























aan ra 
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si ju mogao vidjeti, gdje uz otca i majku motičicama u rukama 
idu na grob dedin, da se za njega pomole, da mu počivalište očisti 
okopaju i cvijećem nasade. 

Dueo i dugo uzdisao je Periša nad gubitkom otea svoga te 
često pomišljao na onaj dan, kada je iz Ondića sa oteem u Sisak 
krenuo. | 

Da mu se već jednom srce umiri, zamisli se što dublje u 
svoj obrt i gospodarstvo, zamisli se u budućnost svoje mile djece. | 
Jedna ga je jošte briga trla, a ta bijaše, da i majčin grob spo- 
menikom uresi. On sastaviv svoticu novaca, odašalje to svomu 


he 


kp dobromu znancu na Udbinu sa molbom, da mu učini dobročinstvo, 14 
4 ter za priposlani novac trajan spomenik majci na grob stavi. a 
ž dd 
di Za mjesec dana prijatelj mu udovoljio želji, a naš Periša sada 





4 se smirio i spokojno svoj obrt i gospodarstvo nastavio. GE 
' Tekom godina porasla mu i djeca te u školi lijepo napre- 
i dovala. 


Sin mu Jurica o ničem drugom nije snivao već o opančariji, 


pie 






$ a mala Milka majku si je u svem slijedila i slušala. ; 
#; Perišin šogor Mijo davna je već kožariju izučio, pa već 
t d kalfom u Dubrovniku bio. 

kei Mijo je Dubrovnik srlo zavolio i često u listovima spominjao, 
ie da bi najvolio, kada bi mogao, roditelje kraj sebe vidjeti, jer da ga 
; je lijepi Dubrovnik začarao. i on nemože na ino, već da će za vazda. 





u njem ostati. 
Mati i otac žalili su odluku Mijinu, ter ga na sve mile 

čine u punu kuću zvali, ali ne pomaže, već što su na sve to 

bili, to bijaše: 1 

Mijo moli roditelje za blagoslov i da privole, da se ženi. 

Tu bijaše i plača i Perišina savjeta, konačno roditelji ip 





niku za lijepu Dubrovčanku oženio i došao š njom roditelje 
sjetiti. Mila i ljubezna snaha svim je omilila, pa se roditelji kon 
umiriše, a na polazku opraštajući se Mijo sa majkom i otcem, li 
je obojicu molio, da mu jedinu želju izpune, pa da Periši i 
odnosno njihovoj djeci, sve svoje namijene, jer je on «po SW 
Ženi baštinio imetak, koji jošte tri puta njihovo dobro nadilazi. 
. Periša prem je volio svoga šurjaka, ipak mu je izjavio, 
njega ne usrećuju toliko darovi, koliko pošteno privredjeno dok 
medjutim on će, preživi li roditelje, i to na korist okrenuti. 
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ie Mii i sjetiti svoje rodi- 
Na polazku obrekao je Mijo svake godine pošj ik doći 
de iedanput k njemu u Dubrovni 
a mu i oni obrekoše bar jedanp je a: Koi 
Be ; žao je riječ i došao je svake godine 
Mijo Remenić održao je Tijeć 1 dosao, : 
tel Kk u Sisak, a posjetiše ga i oni jednom u divnom Dubrovniku. 
elje OISAR, < BJE iso q z s 
Od kada je stari Remenić vidio, da su mu djeca priskrbljena, 
a napokon da je donekle već uslijed napora 1 klonuo, nije = više 
toliko kinio za poslom, već kada bi što osobita bilo, pozvao bi Pe- 
rišu, pa bi on to uredio, kako je najbolje znao. 
Pošto se starci nijesu više nadali, da će im sin kući doći, 
zaželili su, da im bar unuka Milka dane krati, pa da kod njih 
bude, na što napokon roditelji privolješe. 
Pod zadnje dane Remenićeva života upravljao je Periša sa 
svojijem i svoga tasta imetkom, pa bi se često i sam sobom pitao : 
A što će meni darovano, kad svoga dosta imadem, a imao je Pe- 
/ riša taj par još veći imetak od samoga tasta Remenića. Pa sada 
reci tko, da opančarija nije čestit i koristan obrt, kada se mar- 
ljivo tjera, pak pošteno i napredno medju gradjani živi. 


l telje, 


U Remenića radiše svega biše. 
U Kamenića štediše jošte više. 











PRIJEGLED 
opančarskijeh majstora u Hrvatskoj i Slavoniji. 
A. 


Opančarski majstori u području zagrebačke obrtničke komore: 
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ih = Cepin 

Rije kot = Valpovo 
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Osijek 





4 “Tenje 
mjera koki | poni Foričance 
A že Semeljce 
- Vrpolje 
Slatina kot. Slatina DA 
= Gor. Miholjac 
— Miklouš 
— Kozice 
— Drenovac 
2 Sopje 
Virovitički kot. Virovitica Virovitica 
> — Suhopolje 
Našički kot. Našice Našice 
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Požežki kot. 


Novski kot. 


Vukovar 
Vukovarski kot, 


Mitroviča 
Mitrovički kotar 
Ilok 

Iločki kotar 
Irig » 

Karlovci 

Šid “ 

Bid kot. 


Zemun 
Zemun kot. 
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Ruma 
Ruma kot. 
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St. Pazua 
St. Pazua kot. 
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Županja 
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Kutjevo 
Begtež 
Novska 
Gornji Raić 
Lipovljane 
Borovac 
Paklenica 
Jasenovac 
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Vukovar 
St. Mikanovci 2 
Trpinja 
Novi Vukovar 
Bobota 
Sotin 
Opatovac 
itrovica 
Divoš 
Ilok 
Cerević 
sarengrad 
Mohovo 
Tig 
Karlovci 
Petrovaradin 
Sid 
Morović 
Brkasovo 
Banavci 
Adaševci 
Babska 
Kukujevci 
Erdevig + 
Bingula 
Zemun 
Kupinovo 
Ugrinovce 
Simanovci 
Ruma 
Dobrince 
Vel. Radinci 
Golubinci 
Indjija 
St. Pazua 
Vojka 
Golubinci 
Županje 
Gradište 
Bošnjaci i 
Babinagreda 
amae 
Gundinci 
Račinovci 
Soljane 
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Vinkovci 
Vinkovci kot. 


Obćina 
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Senj Senj 
Gospić no 
Gospić kot. = 
Perušić Perušić 
Perušić kot. = 
Gračac Gračac 
Gračec kot. = 
Udbina Udbina 
Udbina Kot. E 
Korenica Korenica 
Korenica kot. — 
Otočac Otočac 
Senjski kot. Sinac 
Vrbovsko Vrbovsko 
na kot. K. Moravice 
Nosi Novi 

sko Grižane 
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Šušak kot. Trsat KS 

" Hreljin 

; n 

n 
Delnice kot. a 
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Vinkovci 12 — 
Crnac 2 = 
Prkovci 1 = 
Vodjinci 1 — 
Mirkovci 3 = 
Petkovci 1 — 
Privlaka 1 — 
Ivankovo 3 — 


ovačko-obrtničke komore 


Senj 
Gospić 
Divoselo 
Kaniža 
Novi 
Ostra 
Zabna 
Perušić 
Kosinj 
Mlaka 
Gračac 
Lovinac 
Srb 
Udbina 
Mutilić 
Korenica 
Bunić 
Otočac 
Dubrava 
Svica 
Staroselo 
Šumičica 
Čoviće 
Brinj 
Jezerani 
Križpolje 
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Vrbovsko 
Gor. Vučković 
Novi 

Grižane 





IVY. 


Rječnik. 


Alat (meštrija, orudje) 
Badanj (kada, kaca) 
Bakrač (kotao, oranija) 
*Bamet (obamet) 
*Boda (uzka, široka fizovača 
boda, prepletača boda) 
*Blazina (krevet) 
Britva (ustra) 
Bunar (čatrnja, djerma, zdenac) 
*Cedeljka (cedevka, cedojnica, 
ožimaljka) 
*Cedevka (cedeljka, eedojnica, 
ožimaljka) 
*Cedojnica (cedeljka, 
ožimaljka) 
Čabar 
*Čakmak (gladilo, ognjilo, oštri- 
lica) 
Čatrnja (bunar, zdenac, djerma) 
Čin (veliki čin, mali čin) 
*Čipkaš (sekač, prosekač) 
Člen (držalica) 
Čreslo 
Čurubdjija (opančar) 
Dajak (daljak, drug) 
Daljak (dajak, drug) 
Dergelja (farkeš, farkiš) 
Djerma (čatrnja, bunar, zdenac) 
Djon (teretica) 


cedevka, 


! 
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* Zvijezdicom označeni izrazi dolaze samo kod opančarije. 











*Dlačiti 

Drug (dajak, daljak) 
*Dvokožiti 
*Faraguvača 
*Faraguvati (lješiti) 
*Farkeš (dergelja, farkiš) 
*Farkiš (dergelja, farkeš) 


*Fizovanje 
*Fizovati 
*Fucak (fucman, kečka, lub, 
smrskač) 
*Fueman (fucak, kečka, 
smrskač) 
Gladilo (ognjilo, oštrilica, 
čakmak) 
Graditi 
Gradja (naprava) 
Grana 
*Grm (grn, grnalo, ogreblo) 
*Grn (grm, grnalo, ogreblo) 
*Grnalo (grm, grn, ogreblo) 
Hrg 
Izlužiti 
*Izfaragovan (olješen) 
Kaca (kada, badanj) 
Kada (badanj, kaca) 
Kajiš (remen) 
Kalati 


lub, 
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*Kalamir 
Kaluf (kalup, stopa) 
Kalup (kaluf, stopa) 
Kapica 
*Kapičar opanak 
*Karlovački opanak 
*Karmežina 
*Kečka (fucman, 
smrskać) 
Kiseliti 
Klješća 
Klipica 
*Kopitica 
*Kormanjoški opanak 
Kosa 
*Krčak 
Krečana (lužnica, sepija, varnica) 
*Krevet (blazina) 
Krivuljica 
Krojiti 
Kuka 
Linka 
Lješiti (faraguvati) 
*Lozica 
*Lub (fucak, fucman, kečka, lub, 
smrskač) 
Lug 
Lužnica (krečana, sepija, var- 
nica) 
*Magjarac opanak 
*Majstor (praklja) 
*Makare (mindjula, nogač te- 
glijan, terzijan) 
*Mesina 
Meštrija (orudje, alat) 
Mjesec ; 
Sorana (makare, nogač 
perdaš, teglijan, terzij 
*Mužki preplet , jan, 
*Naprava (gradja) 


fucak,  lub, 






































*Navlaka 
*Nogač (makare, mindjula, per- 
daš, nogač, teglijan,  terzijan) 
*Obamet (bamet) 
*Obametati 
*Obrezač 
Obtucati 
*Obuvača 


Odmetati 
Ognjilo(čakmak,gladilo,oštrilica) 


*Ogreblo (grm, grn, srna ola 
*Okružak 
Okružiti 
Olješen (ofaraguvan) 
Cpanak (šolja) 
Opančar (ćurubdjija) 
Opančarija (ćurubdjiluk) 
Opleviti | 
*Oputa 
Oranija (bakrač, kotao) 
Orudje (alat, meštrija) 
Oštrilica (čakmak, gladil 
*Otik (teglić) i 
*Ožimač  (ožmikač, 0 
*Perdaš (makare, mindj 
gač, teglijan, terzijan) č: 
*Perdašiti (tegliti) 
*Petaš opanak 
Petlja 
*Pletenjak opanak 
*Pleviti 
Podbijač (podbojac) 
*Podbojac (podbijač 
Podgrijavati 
Podloga 
*Polica 
ka: 


nica) 
*Popriječati 


*Posuka Sapon 


*Poša Bjekač (prosjekač, čipkaš, pre- 
*Potnica bojae) 
*Povor Sepija (krečana, lužnica, var- 
Požunka nica) 
*Praklja (majstor) *Berma (sirma) 
*Prečanica (poprekac, premet-  *Sirma (serma) 

nica) Sito 
*Prefiz Skidati 
Pregača *Skititi 
*Prejičar opanak *Bkorka, 
*Preložnjak *Bmrskač  (fucak , fueman, 
*Premetnica  (prečanica,  po- kečka, lub) 

prekac) Stol (tezga) 
*“Preplet Stolica 
Prepletanje Stopa (kaluf, kalup) 
*Prepletaš opanak Strugača 
Prepletati Stupa 
Presjeka (prosjek) *Šara (šarač, šarajlica, zumba) 
*Presuka *Šarač (šara, šarajlica, zumba) 
*Presukivanje *Šarajlica (šara, šarač, zumba) 
*Presukivati Šator 
Priljepšak (cifrašćak) Šibka 
*Prišivač *Šica 


Prosjek (presjeka) *Šiljkaš opanak 
*Prosjekač  (čipkaš,  sjekač, Šilo 


prebojac) *Šimica 
Provlačiti *Šimičarka 
*Putanac (putranac opanak) *Šivač (remen) 
"Putranac putanac opanak) *Šolja (opanak) 
*“Razastirač *Špičak (opanak) 
Razastiranje *Štrijanje 
Razastirati *Štrijati 
"Razmeljužati (razmočiti) *Šubak 
"Razpletnjak opanak *Šuka opanak 
"Raztegljaj *Teglić (otik) 
"Repaš opanak *Teglijan (makare, mindjula, 
Rilj nogač, perdaš, terzijan) 
RBiljati *Tegliti (perdašiti) 





"Sabranice opanci *Terkija (remen) 








*Teretica (djon) 
Tezga (stol) 
“Terzijan (teglijan. makare, 
gač, mindjula, perdaš) 

miičiti (gladiti) 

Učinjati (strojiti) 

Ustra (britva) 
*Uvlačenica 

*Varnica (krečana, lužnica, se- 


pija) 


no- 


*Vitra 

*Vrnčati 

Vlažilica 
*Vrnčanica 
*Vrpčenjak opanak 
Zalistak 

*Zaloga 

Zapetak 
Zvijezdica 
*Zumba (šara, šarajlica), 
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